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   INTRODUCTION                           (i) 

                                            The Transcription 
                                  of the KHABOURIS CODEX 
                                           by S. P. Silver© 2005 
 
  The transcribing of the Khabouris Codex began in September 2004, as a comparison with the
1905 Peshitta. In a careful reading of the entire manuscript during the time of transcription, I
noted several grammatical differences, and some few synonyms, but there are only a handful of
errors in the entire manuscript. All but one have been corrected by another, later scribal hand. I
have pointed out one scribal error which the scribes didn’t correct.. 
  When I began to notice these differences, using the 1905 Peshitta text as a comparative guide, I
devised a COLOUR-CODE to mark and distinguish these differences in a way that would be
easy to use by those that would like to delve deeper into the finished work.  

  The text type Estrangelo, “rounded”, is beautifully scribed throughout the entire manuscript. It is 
represented by the font Estrangelo (V1.1) graciously offered by Paul Younan who is the creator 
and founder of  www. peshitta.org,  whose beloved mother tongue is Lashon Aturi (Aramaic). Six 
pages (three pairs) in the Gospel of Matthew,  Pages 013, 014, 039, 040, 053 and 054 are written 
in the text type, East Adiabene which is represented by the font East Adiabene (V1.1) which has 
been compiled in the same format as Estrangelo (V1.1).  

  Parts of the manuscript have been rubbed off, smudged or otherwise illegible. These letters, 
words and larger areas have been carefully reconstructed using the 1905 Peshitta text in red.  

For those familiar with K’tav Ashuri “square script”, I have created the font Levistam (V1.1). The 
format follows that of Estrangelo (V1.1) . Thus all three True Type fonts called (V1.1) are 
interchangeable with the text of the transcription and all three fonts are included with this 
transcription.   

 



 
                         KHABOURIS CODEX - INDEX              (i) 
 

                                   by S. P. Silver© 2005 
 
001 Colophon,   Matthew 002 1:1 to 1:16,     003 1:17 2:3,    004 2:4 2:15,    005 2:16 3:6 
006 3:7 4:2,         007 4:3 4:18,        008 4:19 5:9,        009 5:10 5:22,        010 5:23 5:34 
011 5:35 6:1,       012 6:2 6:16,       013 6:17 6:27,        014 6:28 7:11,        015 7:12 7:26 
016 7:27 8:11, 017 8:12 8:27, 018 8:28 9:9, 019 9:10 9:22, 020 9:23 10:1
021 10:2 10:16, 022 10:17 10:29, 023 10:30 11:5, 024 11:6 11:21, 025 11:22 12:5
026 12:6 12:23, 027 12:24 12:36, 028 12:37 12:48, 029 12:49 13:15, 030 13:16 13:29
031 13:30 13:41, 032 13:42 13:57, 033 13:58 14:16, 034 14:17 14:31, 035 14:32 15:13
036 15:14 15:28, 037 15:29 16:3, 038 16:4 16:18, 039 16:19 17:4, 040 17:5 17:19
041 17:20 18:6, 042 18:7 18:19, 043 18:20 18:34, 044 18:35 19:14, 045 19:15 19:28
046 19:29 20:14, 047 20:15 20:28, 048 20:29 21:9, 049 21:10 21:23, 050 21:24 to 21:33
051 21:34 to 22:4, 052 22:5 22:20, 053 22:21 22:41, 054 22:42 23:12, 055 23:13 23:25
056 23:26 23:37, 057 23:38 24:14, 058 24:15 24:30, 059 24:31 24:46, 060 24:47 25:15
061 25:16 25:28, 062 25:29 25:43, 063 25:44 26:13, 064 26:14 26:29, 065 26:30 26:43
066 26:44 26:57, 067 26:58 26:71, 068 26:72 27:11, 069 27:12 27:26, 070 27:27 27:43
071 27:44 27:59, 072 27:60 28:7, 073 28:8 to 28:20, Mark 074 1:1 to 1:16, 075 1:17 1:34
076 1:35 2:4, 077 2:5 2:18, 078 2:19 3:5, 079 3:6 3:23, 080 3:24 4:6
081 4:7 4:21, 082 4:22 4:37, 083 4:38 5:13, 084 5:14 5:29, 085 5:30 6:2
086 6:3 6:16, 087 6:17 6:31, 088 6:32 6:47, 089 6:48 7:5, 090 7:6 7:20
091 7:21 7:36, 092 7:37 8:15, 093 8:16 8:31, 094 8:32 9:7, 095 9:8 9:22
096 9:23 9:37, 097 9:38 10:4, 098 10:5 10:21, 099 10:22 10:34, 100 10:35 to 10:49
101 10:50 to 11:13, 102 11:14 11:26, 103 11:27 12:7, 104 12:8 12:22, 105 12:23 12:36
106 12:37 13:7, 107 13:8 13:21, 108 13:22 14:1, 109 14:2 14:14, 110 14:15 14:31
111 14:32 14:48, 112 14:49 14:64, 113 14:65 15:7, 114 15:8 15:27, 115 15:28 15:43
116 15:44 16:11, 117 16:12 to 16:20 Luke 117 1:1 to 1:5, 118 1:6 1:20, 119 1:21 1:36
120 1:37 1:58, 121 1:59 1:80, 122 2:1 2:15, 123 2:16 2:33, 124 2:34 2:48
125 2:49 3:9, 126 3:10 3:23, 127 3:24 4:7, 128 4:8 4:24, 129 4:25 4:39
130 4:40 5:7, 131 5:8 5:19, 132 5:20 5:34, 133 5:35 6:9, 134 6:10 6:24
135 6:25 6:38, 136 6:39 6:49, 137 7:1 7:13, 138 7:14 7:27, 139 7:28 7:40
140 7:41 8:4, 141 8:5 8:16, 142 8:17 8:29, 143 8:30 8:41, 144 8:42 8:54
145 8:55 9:12, 146 9:13 9:25, 147 9:26 9:39, 148 9:40 9:53, 149 9:54 10:6
150 10:7 to 10:21, 151 10:22 to 10:34, 152 10:35 11:5, 153 11:6 11:19, 154 11:20 11:32
155 no image, 156 no image, 157 no image, 158 no image, 159 11:33 11:46
160 11:47 12:4, 161 12:5 12:19, 162 12:20 12:33, 163 12:34 12:47, 164 12:48 13:1
165 13:2 13:15, 166 13:16 13:29, 167 13:30 14:8, 168 14:9 14:21, 169 14:22 15:1
170 15:2 15:15, 171 15:16 15:31, 172 15:32 16:12, 173 16:13 16:25, 174 16:26 17:8
175 17:9 17:24, 176 17:25 18:5, 177 18:6 18:19, 178 18:20 18:36, 179 18:37 19:12
180 19:13 19:29, 181 19:30 19:47, 182 19:48 20:15, 183 20:16 20:31, 184 20:32 21:3
185 21:4 21:17, 186 21:18 21:34, 187 21:35 22:12, 188 22:13 22:31, 189 22:32 22:46
190 22:47 22:61, 191 22:62 23:7, 192 23:8 23:23, 193 23:24 23:38, 194 23:39 23:53
195 23:54 24:13, 196 24:14 24:29, 197 24:30 24:46, 198 24:47 to 24:53, John 198 1:1 1:12
199 1:13 1:28, 200 1:29 to 1:43, 201 1:44 to 2:8, 202 2:9 2:23, 203 2:24 3:11
204 3:12 3:26, 205 2:27 4:6, 206 4:7 4:21, 207 4:22 4:37, 208 4:38 4:52
209 4:53 5:14, 210 5:15 5:26, 211 5:27 5:43, 212 5:44 6:13, 213 6:14 6:27
214 6:28 6:44, 215 6:45 6:61, 216 6:62 7:7, 217 7:8 7:24, 218 7:25 7:39
219 7:40 8:14, 220 8:15 8:28, 221 8:29 8:44, 222 8:45 8:58, 223 8:59 9:16
224 9:17 9:30, 225 9:31 10:6, 226 10:7 10:22, 227 10:23 10:38, 228 10:39 11:12
229 11:13 11:31, 230 11:32 11:45, 231 11:46 12:2, 232 12:3 12:16, 233 12:17 12:31
234 12:32 12:47, 235 12:48 13:11, 236 13:12 13:26, 237 13:27 14:2, 238 14:3 14:17
239 Blank 14:18 - 14:31, 240 15:1 15:15, 241 15:16 16:3, 242 16:4 16:18, 243 16:19 16:30
244 16:31 17:12, 245 17:13 18:1, 246 18:2 18:14, 247 18:15 18:25, 248 18:26 18:37
249 18:38 19:11, 250 19:12 to 19:22, 251 19:23 to 19:34, 252 19:35 20:4, 253 20:5 20:18
254 20:19 20:30, 255 20:31 21:10, 256 21:11 21:19, 257 21:20 to 21:25, Acts 257 1:1 1:5
258 1:6 1:16,        259 1:17 2:4,        260 2:5 2:17,        261 2:18 2:31,        262 2:32 2:44 
  

 
                         KHABOURIS CODEX - INDEX          (ii)  
 
                                   by S. P. Silver© 2005 
 
263 2:45 3:10, 264 3:11 3:22, 265 3:23 4:9, 266 4:10 4:20, 267 4:21 4:32
268 4:33 5:7, 269 5:8 5:19, 270 5:20 5:32, 271 5:33 6:1, 272 6:2 6:13
273 6:14 7:10, 274 7:11 7:25, 275 7:26 7:38, 276 7:39 7:51, 277 7:52 8:3
278 8:4 8:16, 279 8:17 8:29, 280 8:30 9:2, 281 9:3 9:14, 282 9:15 9:25
283 9:26 9:38, 284 9:39 10:9, 285 10:10 10:23, 286 10:24 10:37, 287 10:38 11:3
288 11:4 11:17, 289 11:18 11:29, 290 11:30 12:10, 291 12:11 12:21, 292 12:22 13:8
293 13:9 13:20, 294 13:21 13:33, 295 13:34 13:46, 296 13:47 14:9, 297 14:10 14:20
298 14:21 15:4, 299 15:5 15:17, 300 15:18 to 15:31, 301 15:32 16:5, 302 16:6 16:17
303 16:18 16:29, 304 16:30 17:3, 305 17:4 17:13, 306 17:14 17:23, 307 17:24 18:2
308 18:3 18:14, 309 18:15 18:25, 310 18:26 19:9, 311 19:10 19:21, 312 19:22 19:32
313 19:33 20:3, 314 20:4 20:15, 315 20:16 20:29, 316 20:30 21:5, 317 21:6 21:17
318 21:18 21:28, 319 21:29 21:39, 320 21:40 22:10, 321 22:11 22:25, 322 22:26 23:7
323 23:8 23:18, 324 23:19 23:31, 325 23:32 24:10, 326 24:11 24:24, 327 24:25 25:9
328 25:10 25:20, 329 25:21 26:5, 330 26:6 26:17, 331 26:18 26:29, 332 26:30 27:10
333 27:11 27:23, 334 27:24 27:37, 335 27:38 28:5, 336 28:6 28:17, 337 28:18 28:30
338 28:31, James 338 1:1 to 1:17, 339 1:18 2:4, 340 2:5 2:18, 341 2:19 3:6
342 3:7 4:2, 343 4:3 4:17, 344 5:1 5:14, 345 5:15 5:20, Peter  345 1:1 1:8
346 1:9 1:21, 347 1:22 2:9, 348 2:10 2:21, 349 2:22 3:9, 350 3:10 to 3:22
351 4:1 to 4:13, 352 4:14 5:9, 353 5:10 5:14, John 353 1:1 to 1:7, 354 1:8 2:13
355 2:14 2:27, 356 2:28 3:12, 357 3:13 4:3, 358 4:4 4:18, 359 4:19 5:14
360 5:15 5:21 Romans 360 1:1 to 1:9, 361 1:10 1:24, 362 1:25 2:4, 363 2:5 2:20
364 2:21 3:8, 365 3:9 3:29, 366 3:30 4:15, 367 4:16 5:7, 368 5:8 5:19
369 5:20 6:16, 370 6:17 7:7, 371 7:8 7:23, 372 7:24 8:14, 373 8:15 8:30
374 8:31 9:8, 375 9:9 9:25, 376 9:26 10:8, 377 10:9 11:3, 378 11:4 11:19
379 11:20 11:34, 380 11:35 12:14, 381 12:15 13:7, 382 13:8 14:7, 383 14:8 15:1
384 15:2 15:17, 385 15:18 15:33, 386 16:1 16:17, 387 16:18 16:27 I Corinthians 387 1:1 1:4
388 1:5 1:21, 389 1:22 2:6, 390 2:7 3:4, 391 3:5 3:20, 392 3:21 4:12
393 4:13 5:7, 394 5:8 6:9, 395 6:10 7:4, 396 7:5 7:17, 397 7:18 7:34
398 7:35 8:7, 399 8:8 9:10, 400 9:11 to 9:22, 401 9:23 to 10:11, 402 10:12 10:27
403 10:28 11:10, 404 11:11 11:25, 405 11:26 12:6, 406 12:7 12:21, 407 12:22 13:2
408 13:3 14:6, 409 14:7 14:21, 410 14:22 14:35, 411 14:36 15:15, 412 15:16 15:32
413 15:33 15:49, 414 15:50 16:7, 415 16:8 16:24, II Corinthians 416 1:1 1:13, 417 1:14 2:4
418 2:5 3:3, 419 3:4 3:18, 420 4:1 4:15, 421 4:16 5:12, 422 5:13 6:9
423 6:10 7:5, 424 7:6 7:16, 425 8:1 8:15, 426 8:16 9:5, 427 9:6 10:4
428 10:5 11:1, 429 11:2 11:16, 430 11:17 11:30, 431 11:31 12:12, 432 12:13 13:2
433 13:3 to 13:14 Galatians 433 1:1 to 1:2, 434 1:3 1:18, 435 1:19 2:11, 436 2:12 3:2
437 3:3 3:17, 438 3:18 4:6, 439 4:7 4:24, 440 4:25 5:11, 441 5:12 6:2
442 6:3 6:18, Ephesians 442 1:1, 443 1:2 to 1:19, 444 1:20 2:12, 445 2:13 3:9
446 3:10 4:9, 447 4:10 4:27, 448 4:28 5:12, 449 5:13 5:32, 450 5:33 6:16
451 6:17 6:24, Philippians 451 1:1 1:9, 452 1:10 1:26, 453 1:27 2:12, 454 2:13 2:29
455 2:30 3:15, 456 3:16 4:10, 457 4:11 4:23, Colossians 457 1:1 1:4, 458 1:5 1:22
459 1:23 2:7, 460 2:8 2:23, 461 3:1 3:17, 462 3:18 4:11, 463 4:12 4:18
I Thessalonians 463 1:1 1:6, 464 1:7 2:10, 465 2:11 3:4, 466 3:5 4:6, 467 4:7 5:4
468 5:5 5:27, 469 5:28, II Thessalonians 469 1:1 2:2, 470 2:3 3:1, 471 3:2 3:18
I Timothy 472 1:1 1:15, 473 1:16 2:11, 474 2:12 3:15, 475 3:16 4:14, 476 4:15 5:14
477 5:15 6:4, 478 6:5 6:17, 479 6:18 6:21, II Timothy 479 1:1 1:10, 480 1:11 2:11
481 2:12 2:25, 482 2:26 3:15, 483 3:16 4:16, 484 4:17 4:22, Titus 484 1:1 to 1:8
485 1:9 2:7, 486 2:8 3:8, 487 3:9 3:15, Philemon 487 1 to 9, 488 10 to 25
Hebrews 488 1:1 1:3, 489 1:4 2:4, 490 2:5 2:18, 491 3:1 3:19, 492 4:1 4:15
493 4:16 5:13, 494 5:14 6:15, 495 6:16 7:9, 496 7:10 7:26, 497 7:27 8:10
498 8:11 9:10, 499 9:11 9:24, 500 9:25 10:9, 501 10:10 10:29, 502 10:30 11:5
507 (1) 11:6 11:18, 508 (2) 11:19 11:34, 503 (3) 11:35 12:8, 504 (4) 12:9 12:23, 
505 (5) 12:24 13:9, 506 (6) 13:10 13:25, 509 Colophon, 510 Colophon
  

                                   KHABOURIS CODEX              (iii) 
                             

      COLOUR-CODE 
          by S. P. Silver© 2005 

1) Blue :word, letter, proclitic, conjunction or the di vision of a word appears in the Khabouris 
but not in the 1905 Peshitta.  i.e. 0crq      Lk0       0crqlk0   ( Matthew 4:5,  Page 007 ) 
             

2) Grey : word,  letter,  proclitic,  suffix,  conjunction  or the di vision  of a word appears in the  
1905   Peshitta   but  not  in  the  Khabouris.   Where  space  permits   this   colour-code   is  used. 
Other  times   only  the  alternate  suffix  is  shown   after  the  end  of  the  word   (  in  brackets  )    
i.e. (0  ) Yhwdymlt  ( Mark 9:14, Page  095 )  

3) Red :words  and  letters  that  are  reconstructions  of  unreadable areas  using  the  text  of  the  
1905 Peshitta in red.   i.e. ( Hebrews 11:17 - 11:18 )    Page 507  ( 1 )  
Qxsy0l             Mhrb0            Brq           Fwnmyhb *          .Fnydm  11:17 

Lbqd           whl           0xbdml          Qs0          hdyxylw         hnwysnb   
Qxsy0bd        ryg        hl        0wh        rm0t0  *     .0nklwmb        0wh   11:18 

4) Red  ~   or  ~ ~ :    marks the beginning of a verse or paragraph, respectively. They appear  
i.e.                                        in the Khabouris Manuscript as an eternity symbol with red dots. These 
                                            single and  double  markers  were  added  to  make  contextual readings 

( I Corinthians  8:1,  Page 398)       ( paragraphs, later chapters and verses )  visually easier to find.

5) Red Brackets : (  order  of   words  in  a  phrase )  in  the Khabouris Codex as opposed  to 
         (Mdm 1  Y4pn 4  twbc 3  Nm 2 )                                   the order found  in the 1905 Peshitta 
i.e.                                                                     represented by the  grey numbers. 
                                                                 ( John 5:30, Page 211 ) 

6) Rubric : red rubric between  individual books is  a  note of  completion of  the former book  
Followed   by  an   introduction   to  the  next  book.  i.e.  between   Mark  16:20  and  Luke  1:1  
:   Fwzwrk    :   tml4    .wwh      Nydb9d      Fwt0b     :    Jwhylm   Mark 16:20   

:  0mwhr     :    Llmd     :     0xyl4     :    Swqrm     :   0ybw=d    :   ( Page 117 ) 
L=m     04ydq      :     Jwylgnw0       :     ~ ~ ~ ~ ~ ~     0mwhrb    :  
00ygsd        L=m  *      :     0xyl4       :      0qwld      :      Fwzwrk      :     Luke 1:1     

7) Gold :  words or  letters  that  are  of  a  special  shape  or   appear  to  have  been added  later. 
i.e. #1                                Mdm    The   Mem Sofit   is  embellished.     ( John  7:4,  Page  216 )   

i.e. #2                           
 
        �0whtd  ( I Corinthians 7:39,  Page 398 )   VAV   ”w ”  is in opposite margin  

8) Gold  followed by  Green   :    location  ,   and  correction  of  a   scribal  error. 
i.e.Lpnw Plnw                                                            ( Mark 14:35, Page 111 ) 

        Plnw  

 
 

 



 
   
 

    JOHN WESLEY ETHERIDGE 
              II   CORINTHIANS    

        1:1   to   1:13-a 
:completion  :  of the written  :  letter  :   to  :  the Corinthians :  the first:  
:restoration  : of the written  : letter  : to :  the Corinthians  : the second: 
 
 
1:1 PAULOS, apostle of Jeshu Meshiha, by the will of Aloha; and 
Timotheos a brother: to the church of Aloha which is in Kurinthos, and 
to all the saints who are in all Akaia.  
 
1:2 Grace be with you and peace, from Aloha our Father, and from our 
Lord Jeshu Meshiha.  
    
1:3 Blessed be Aloha, the Father of our Lord Jeshu Meshiha, the 
Father of mercies, and the God of all consolation,  
 
1:4 who consoleth us in all our afflictions, that we may be able to 
console those who are in all afflictions by that consolation by which we 
are consoled of Aloha.  
 
1:5 For as the sufferings of the Meshiha abound in us, so, through the 
Meshiha, our consolation aboundeth also.  
 
1:6 But if we are afflicted, it is for your consolation and for your 
salvation that we be afflicted: and if we are consoled, it is that you may 
be consoled, that there may be in you perseverance to endure those 
sufferings which we also suffer.  
 
1:7 And our hope concerning you is steadfast: for we know that if you 
participate in the sufferings, you also participate in the consolation.  
 
II. 1:8 FOR I would have you to know, my brethren, of the affliction that 
befell us in Asia: for we were greatly pressed beyond our strength, until 
our life was nigh to be dissolved,  
 
1:9 and because of these we had concluded (for) death;* that we 
should not have hope in ourselves, but in Aloha, who raiseth the dead:  
 
1:10 who from deaths of violence delivered us, and who will again, we 
trust, deliver us,  
 
1:11 through the help of your prayers for us; that his gift towards us 
may be a benefit effected for many, and many may praise him on our 
behalf.  
 
1:12 For our glorying is this, the testimony of our conscience, that in 
simplicity and purity, and by the grace of Aloha, we are conversant in 
the world; and not with the wisdom of the flesh, and especially with you 
yourselves.  
 
1:13-a  For we write no other (things) to you than those which ….. 

NOTES:           416
   John Wesley Etheridge 

              SPS Notes *,  
    Chapters  and  Verses 
    Added  and  Compiled 
    By  S. P. Silver© 2005 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
* Phasakan mautho. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

   

 
     
 
                         .B  0ytnrwq   II  CORINTHIANS             416 

       RUBRIC          1:1     to     1:13 
         Transcription of KHABOURIS CODEX by S. P. Silver© 2005 
: Fymdq   :  0ytnrwq   :  twld    Frg0   :  Btkml    :  Ml4 : 
: Nytrtd   0ytnrwq   twld  : Frg0   : Nnx  : Nnybtk   : Bwt :   
.0hl0d       hnybcb       0xy4m      (w4yd       0xyl4      Swlwp * 
.Swtnrwqb     ty0d     0hl0d      Fd9l     .0x0      Sw0tmy=w 
Fwby= *     .hlk       0y0k0b       ty0d      04ydq       Jwhlklw 
(w4y     Jrm     Nmw     .Jwb0     0hl0     Nm     .0ml4w     Jwkm9 
(w4y     Jrmd     Yhwb0     0hl0     wh     <rbm  *    ~   0xy4m 
0ybmd    wh  *   .0ywb    Lkd    0hl0w    0mxrd    0b0    .0xy4m 
Nyly0l    0ybn    Xk4n     Nnx    P0d     .Nynclw0    Jwhlkb     Nl 
Nm   Nnx  Ny0ybtm   Nnxd   00ywb   whb   :Jwn0   Nynclw0   Lkbd 
.0xy4md    Yhw4x    Nb    Nyrtytmd    ryg    0nky0   *    .0hl0 
B    Nyd   Np0  *  .J0ywb    P0    rtytm    0xy4m    dyb    0nkh 
Jwkyyx   Yp0   L9w   wh   Jwk0ywb   Yp0   L9   .Nn%x   Nycl0tm 
.Jw0ybtt   Jwtn0d   L=m   Nn%x  Ny0ybtm  J0w   .Nn%x  Nycl0tm 
.04xl      Jwn0      Jwrbystd      Fw=ypx      Jwkb      0whtw 
ryr4  Jwkyl9d  Jrbsw  *  .Jwhl   Nn%x  Ny4x   Nnx   P0d   Jwnh 
.04xb     Jwtn0     Nyptw4     J0d     ryg     Nn%x     Ny9dy     wh 
Jw9dtd   Nyd   Nnx  Nybc  *  ~   00ywbb   P0   Jwtn0    Nyptw4 
ty0brwrd      .0ys0b      Nl     0whd      0nclw0     L9     .Nyx0 
Nyyx     wwh    Nybyrqd     0md9    .Nlyx     Nm     ryty    Jcl0t0 
Nl    0whn     fd    .Fwm     Nqsp     N4pn     L9w *   .wql=tml 
.Fym    Myqmd    wh    0hl0    L9    f0    .N4pn    L9   0nlkwt 
Nnx   Nyrbsm     Bwtw    .Nqrp     0nysx     Fwm     Nmd     wh * 
.Nyp0       L9d      Jwktw9bd       Fwnrd9mb  *     .Nl      Qrpd 
0dyb9d         Fwby=        .Jtwld         htbhwm          0whtd 
Jrhbw4 *  .Nyp0    L9    hl   Jwdwn    00ygsw   .00ygs   Yp0b 
Fw=y4pbd    .Nyny9rd    Nny9rd    Fwdhs     w%h     wnh    ryg 
.0ml9b       Nkpht0        0hl0d        Fwby=bw        Fwykdbw 
.Jwklyd      Jwktwl      ty0rytyw      .0rgpd     Fmkxb      fw 
Nyly0     f0    .Jwkl     Nnx     Nybtk     Nynrx0     0wh    f  * 

 
 
LINE *VERSE 
    
  1   
 
   2   
 
   3  1:1
             
   4  
 
   5  1:2
 
   6  
 
   7  1:3
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 10  
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 12  1:6
 
 13  
 
 14 
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 17  
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 24  1:11
 
 25              
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 28 
 
 29 
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    JOHN WESLEY ETHERIDGE 
              II   CORINTHIANS    

       1:13-b   to   2:4-a 
1:13-b …..you know and acknowledge, and which I am confident you 
will acknowledge unto the end:  
 
1:14 even as you have in part acknowledged that we are your glorying, 
as you also are ours in the day of our Lord Jeshu Meshiha.  
 
1:15 And in this confidence I have willed from the first to come to you, 
that doubly you may receive benefit,  
 
1:16 and that I may pass by you to Makedunia, and again from 
Makedunia I may come to you, and you may lead me forth unto Jihud.  
 
1:17 This then that I have purposed, have I purposed boastingly ? or 
are they things of the flesh that I purpose, that I should have in them 
Yes, yes, or No, no ?  
 
1:18 Faithful is Aloha that our word with you was not Yes and No.  
 
1:19 For the Son of Aloha, Jeshu Meshiha, who by us hath been 
preached unto you, by me and by Sylvanas and by Timotheos, was not 
Yes and No, but it was Yes in him.  
 
1:20 For all the promises of Aloha in him, in the Meshiha, are Yes; for 
which by him we give Amen to the glory of Aloha.  
 
1:21 But Aloha himself confirmeth us with you in the Meshiha, who 
himself hath anointed us,  
 
1:22 and hath sealed us, and given us the earnest-pledge * of his Spirit 
in our hearts.  
 
III. 1:23 BUT I testify to Aloha on my soul that because I am sparing of 
you, I have not come to Kurinthos.  
 
1:24 Not because we are lords of your faith, but are helpers of your joy; 
for by faith you stand.  
    
2:1 But I have determined this in myself, that I will not with sorrow again 
come to you.  
 
2:2 For if I grieve you, who shall refresh me, but he whom I had 
grieved?  
 
2:3 And I have written to you this very [epistle], lest when I come they 
grieve me, they who ought to refresh me. But I confide in you, that my 
joy is that of all of you.  
 
2:4-a And from great affliction and anxiety of heart I wrote those things 
to you with many tears, not that you might grieve, ….. 
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                         .B  0ytnrwq   II  CORINTHIANS             417 

                          1:14     to     2:4 
         Transcription of KHABOURIS CODEX by S. P. Silver© 2005 
0n0     Lykt     .Jwtn0     Ny9dwt4m     P0     Jwtn0     Ny9dyd 
P0d      0nky0   *     .Jw9dwt4t       Fyrx0l      0md9d      Nyd 
<y0    .Nnx     Jwkrhbw4d    Ygs     Nm     Lylq    Jwt9dwt40 
.0xy4m      (w4y     Jrmd       hmwyb     Nlyd     Jwtn0      P0d 
F0d       Mydq       Nm      tywh       0bc      0nlkwt       0nhbw * 
rb90w *       .Fwby=        Jwlbqt        ty0py90d       .Jwktwl 
Jwktwl       0ynwdqm       Nm       Bwtw       .0ynwdqml      Jwkyl9 
Lykh       0dh  *      .dwhyl       Ynnwwlt      Jwtn0w      .F0   
w0        .ty9rt0        0bhrsm       <y0        0ml       :ty9rt0d 
fwd    L=m     .0n0     09rtmd    Nyly0     Nyn0    rsbd     0mld 
wh     Nmyhm *   .f    fw    Ny0    Ny0     Nyhb    0whnd     0wh 
hrb *   .fw    Ny0    Jwktwld     Jtlm    twh    fd     .0hl0 
:Jwkl    zrkt0   Jdy0bd    wh    :0xy4m    (w4y   0hl0d    ryg 
.fw      Ny0       0wh     f      .Sw0tmy=bw     Swnwlsbw     Yb 
.Yhwnklwm      ryg      Jwhlk  *      .hb      0wh      Ny0      f0 
0nh     L=m      .wwh     Ny0      0xy4mb      wh      hb     .0hl0d 
.0hl0d       htxwb4tl      Nym0        Nn%x      Nybhy       hdy0b 
whd    wh    .0xy4mb    Jwkm9    Nl   rr4m    Nyd   wh    0hl0  * 
.Jtwblb      hxwrd      0nwbhr       Bhyw       Nmtxw *     .Nx4m 
L=md    .Y4pn     L9     0n0     dhsm     0hl0l     Nyd     0n0  * 
0wh    f  *   .Swtnrwql    tyt0     f    Jwkyl9    0n0    S0xd 
Nnx      0nrd9m      f0     Nnx     Jwktwnmyh      Yrmd      L=m 
.Jwtn0       Nymyq       ryg       wh      Fwnmyhb      .Jwktwdxd 
F0     Fwyrkb     Bwt     fd    .Y4pnb     0dh    Nyd    tnd * 
.Ynydxn   wnm   Jwkl    0n0    0rkm   ryg    0n0   J0  * .Jwktwl 
.0dh   Yh   Jwkl   tbtkdw *  .hl   tyrk0    0n0d   wh    f0 
Jwhl   0wh   fwd   Nyly0   Jwnh   .Yl   Jwrkn   F0    dk   fd 
Ytwdxd   .Jwklk    L9    Nyd    0n0    Lykt    .Ynnwdxn   Jwnhd 
0bld    0yswn0    Nmw    0br    0nclw0    Nmw  *   .Yh    Jwklkd 
0rktd    L=m    f    .F0ygs    09mdb    Nylh    Jwkl    tbtk 

 
 
LINE *VERSE 
    
  1   
 
   2  1:14
 
   3  
             
   4  
 
   5  1:15
 
   6  1:16
 
   7   
 
   8  1:17 
 
   9  
 
 10  
 
 11  1:18
 
 12  1:19
 
 13  
 
 14 
 
 15  1:20
 
 16  
 
 17  
 
 18  1:21    
 
 19  1:22
 
 20  1:23
 
 21 1:24      
 
 22  
 
 23   
 
 24  2:1
 
 25 2:2        
 
 26  2:3
 
 27  
 
 28 
 
 29  2:4 
 
 30 

 

 
 
 
 
 
 

    

 
 



 
   
 

    JOHN WESLEY ETHERIDGE 
              II   CORINTHIANS    

        2:4-b    to    3:3-a 
2:4-b …..but (also) that you might know the abundant love I have 
towards you.  
 
2:5 But if any one hath caused grief, he hath not grieved me (only), but 
a part of you all: that the word may not weigh upon [the whole of] you.  
 
2:6 But sufficient for him was this chastisement, which was from many.  
 
2:7 And now on the other hand it behoves you to forgive him and 
console him, lest he who is such an one be swallowed up of excessive 
grief.  
 
2:8 Therefore I entreat of you to confirm to him your love.  
 
2:9 On this account also I have written, to ascertain by experiment 
whether in every thing you will obey me.  
 
2:10 But to whom you forgive, I also. For I, too, what I have forgiven, 
have on your account forgiven in the presence * of the Meshiha:  
 
2:11 lest Satana get the advantage of you; for we know his devices.  
 
 IV. 2:12 WHEN, in preaching the gospel of the Meshiha, I had come to 
Troas, and a door was opened to me by the Lord,  
 
2:13 I had no rest in my spirit because I found not Titos my brother. But 
leaving them, I went forth to Makedunia.  
 
2:14 But thanks unto Aloha, who in all time maketh us a triumph in the 
Meshiha, and maketh manifest by us the perfume of his knowledge in 
every place.  
 
2:15 For we are a fragrant perfume in the Meshiha unto Aloha in those 
who are saved, and in those who perish.  
 
2:16 To these as a perfume of death unto death, and to those as a 
perfume of life unto life. And unto these who is equal?  
 
2:17 For we are not as the rest who commix the word of Aloha; but as 
in truth, and as from Aloha, before Aloha in the Meshiha do we speak.  
    
3:1 Do we begin again anew to show who we are? or do we need as 
others to write epistles of commendation to you concerning ourselves, 
or that you should write to commend us ?  
 
3:2 But you yourselves are our epistle, written in our hearts, and known 
and read of every man.  
 
3:3-a For you know that you are an epistle of the Meshiha, who hath 
been ministered by us; written, not with ink but ….. 
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                         .B  0ytnrwq    II  CORINTHIANS       418 

                             2:5    to    3:3  
         Transcription of KHABOURIS CODEX by S. P. Silver© 2005 
Yl     ty0d     0ryty     0bwx     Jw9dtd    L=m     f0    .Jwkl 
f0   Yrk0   Yl   0wh   f   Yrk0   $n0   Nyd   J0  *  .Jwktwl 
wdk *  .Jwkyl9    Flm    rq0t    fd   .Jwklkl    Lylq    0rycb 
.ty0ynrx0    Lykmw *   .00ygs    Nmd    F0k    0nhl   Nyd    hl 
Fwyrkb       0mld      .hnw0ybtw       hl       Jwqb4td      fw 
0nh    L=m *   .wh    0nkhd    Nm    wh    hl    (lbtn   Fryty 
L=m *   .Jwkbwx      hb     Jwrr4td      Jwknm      0n0      09b 
Mdm    Lkb    J0    0nysnb    (d0d    P0     .tbtk   ryg    0nh 
Nyqb4       Nyd       Jwtn0d       Nml  *      .Jwtn0        Ny9mt4m 
tqb4d      Mdm      ryg      0n0     P0      0n0     P0      Jwtn0 
hpwcrpb        tqb4        wh      Jwktl=m       .tqb4d       Nml 
ryg      Nnx      Ny9dy       .0n=s      Nbl9n      0------ld *     .0xy4md 
Sw0wr=l          Nyd          tyt0          dk *        ~ ~       htb4xm 
.0yrmb       09rt      Yl       Xtpt0w      :0xy4md      htrbsb 
Sw==l     txk40     fd    Yxwrb     0xyn     Yl     0wh     f  * 
wby= *   .0ynwdqml   Yl     tqpnw   Jwn0     tyr4   f0    .Yx0 
fgw    .0xy4mb    Nl    db9    Fzx    Nbz    Lkbd    .0hl0l   Nyd 
ryg     Nnx     0xyr  *     .rt0     Lkb      ht9dyd     0xyr     Nb 
Nyly0bw      Ny0xd       Nyly0b       .0hl0l       0xy4mb       0mysb 
Nyly0lw      .Fwml      Fwmd      0xyrd      Nyly0l *     .Nydb0d 
Nywh     f  *   .0w4n     wnm     Nylhlw     .0yxl     0yxd     0xyrd 
f0      .0hl0d      Yhwlm      Nygzmmd      0kr4     <y0      ryg 
0hl0       Mdq       0hl0      Nmd       <y0w      .0rr4bd     <y0 
$yrd    Nm    Bwt   Nl    Nnx   Nyr4m  *  .Nnx    Nyllmm    0xy4mb 
<y0     Nnx     Nyqyns     0mld     w0     .Nnx     0nm     Jwkywxnd 
.Nyl9      Jwkl       Nbtktn       0dqwpd       Frg0d       .0nrx0 
ryg   Nyd  Jtrg0  *  .Nyl9   Jwdqpt    Jwbtkt   Jwtn0d    w0 
0yrqtmw    09ydyw     .Nblb     0bytkd    .Jwn0    Jwtn0     Nlyd 
Jwtn0   htrg0d  ryg  Jwtn0   Ny9dy   Jwty9dy * .$n0  Lk  Nm 
f0     .Fwydb     f     0bytkd      .Nnm     t4mt40d     0xy4md 
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    JOHN WESLEY ETHERIDGE 
              II   CORINTHIANS    

       3:3-b    to   3:18-a 
3:3-b …..by the Spirit of Aloha the Living; not on tablets of stone, but on 
the fleshly tablets of the heart.  
 
V. 3:4 BUT such confidence we have through the Meshiha toward 
Aloha.  
 
3:5 For we are not sufficient to think any thing as of ourselves; but our 
power is from Aloha,  
 
3:6 who hath made us fit to be ministers of the new covenant, not in the 
writing, but in the spirit. For the writing killeth, but the Spirit maketh 
alive.  
 
3:7 But if the ministry of death in the writing engraven on stones was 
with glory, as that the sons of Israel could not look on the face of Musha 
because of the glory of his face which is abolished,  
 
3:8 how much more then doth not the ministry Of the Spirit excel in 
glory?  
 
3:9 For if the ministry of condemnation was glorious, how much more 
doth not the ministry of justification excel in glory ?  
 
3:10 For that which was glorified had no glory, in comparison of this 
excelling glory.  
 
3:11 For if that which was abolished was with glory, how much more 
shall that which endureth be with glory?  
 
3:12 Therefore because we have this hope, we speak the more boldly,  
 
3:13 and (are) not as Musha, who threw the veil upon his face, that the 
sons of Israel might not look upon the End of that which was to be 
abolished.  
 
3:14 But they are blinded in their minds unto this day. For when the old 
covenant is read, that very veil standeth upon them, nor is it apparent 
(to them) that in the Meshiha it hath been abolished.  
 
3:15 And unto this day, when Musha is read, the veil is thrown upon 
their heart.  
 
3:16 And when any one of them is converted unto the Lord, the veil 
from him is uplifted.  
 
3:17 But the Lord himself is the Spirit; and where the Spirit of the Lord, 
(there) is liberty.  
 
3:18-a But we all with disclosed * faces behold the glory of the Lord as 
in a mirror, and into the resemblance of it are changed from brightness 
to brightness, ….. 
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                         .B  0ytnrwq   II  CORINTHIANS             419 

                          3:4      to     3:18 
         Transcription of KHABOURIS CODEX by S. P. Silver© 2005 
f0      .0p0kd       0xwlb      f       .0yx      0hl0d       0xwrb 
ty0      0nkh      Nyd     0nlkwt  *     .0rsbd      0bld      0xwlb 
Nn%x      Nyqps      Nnxd      wl  *     .0hl0     twl     0xy4mb     Nl 
0hl0    Nm    Nlyx     f0    .N4pn     Nmd    <y0    Mdm    09rtnd 
0qtydd        0n4m4m        0whnd         Nyw40d        wh  *      .wh 
ryg       0btk       .0xwrb      f0       0btkb       f       .Fdx 
Fwmd    F4m4t    Nyd    J0   *    .0yxm    Nyd     0xwr    .L=q 
:Fxwb4tb         twhw         0p0kb         tm4rt0          0btkb 
hpwcrpb     rxml    :Lyrsy0    Ynb    Jwxk4n     fd     0nky0 
.L=bt0d       wh       hpwcrpd       0xbw4        L=m       :04wmd 
ty0ryty       f       0xwrd       F4m4t      Lykh       0nky0  * 
0wh     0bywxd     F4m4tl    ryg    J0   *    .0xbw4b      0wht 
Fwqydzd        F4m4t        rtytt        0mk        dx       .0xbw4 
Yh      0xb4m     0l      P0d     ryg      wh     <y0  *    .0xbw4b 
.0rtym          0xbw4          0nhd          0mxwpb           .txbt40d 
ty0ryty     .0wh     0xbw4b     L=bt0d     Mdm     ryg     J0  * 
Nl     ty0d     L=m  *     ~    0whn     0xbw4b      0wqmd     0ny0 
Nyrbdtm     Ny9     fgb      ty0ryty      .0rbs      0nh     Lykh 
L9     Fypxt     0wh      0mrd     04wm      <y0     fw  *   .Nnx 
whd     hmlw4b    Lyrsy0    Ynb      Jwrwxn     fd     .Yhwp0 
ryg       0md9      .Jwhy9dmb      wrw9t0       f0   *   .L=btmd 
.0yrqtm          Fqyt9          0qtydd          Ytm0         0nmwyl 
0xy4mbd   0ylgtm   fw   .Jwhyl9   0myq    0typxt   Yh   :Yh 
0rqtmd      Ytm0       0nmwyl      0md9w  *     .f=btm        wh 
$n0d     Ytm0w *    .0ymr     Jwhbl     L9     Fypxt     .04wm 
hnm        fqt4m         .0yrm         twl         0nptn        Jwhnm 
hxwrd      rt0w     .0xwr      wywh     Nyd      0yrm  *    .Fypxt 
.Fylg     0p0b     Nlk    Nyd     Nnx  *   .Yh     Fwr0x     0yrmd 
.Nnx       Nyzx        Fyzxmbd      <y0         0yrmd        htxwb4t 
0xbw4l     0xbw4      Nm     .Nnx     Nyplxt4m     Fwmdl      hlw 
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    JOHN WESLEY ETHERIDGE 
              II   CORINTHIANS    

        3:18-b  to  4:15-a 
3:18-b ….. as by the Lord the Spirit.  
 
VI. 4:1 ON this account we have not weariness in this ministry which 
we have received, according to the mercies that are upon us.  
 
4:2 But we have rejected the secrets of shamefulness; and walk not 
with craft, nor deal deceitfully (with) the word of Aloha; but by the 
revelation of the truth make we ourselves manifest to the minds of all 
men before Aloha.  
 
4:3 But if our gospel is hid, to those who perish is it hid:  
 
4:4 (to) them whose minds the god of this world hath blinded because 
they believe not; lest the light of the gospel of the glory of Meshiha, who 
is the image of Aloha, should arise upon them.  
    
4:5 For we preach not ourselves, but the Meshiha, Jeshu our Lord; but 
ourselves that we are your servants for the sake of Jeshu.  
 
4:6 For Aloha, who said, Let light arise from darkness, hath arisen in 
our hearts; that we should be illuminated by the knowledge of the glory 
of Aloha in the face of Jeshu Meshiha.  
 
VII. 4:7 BUT we have this treasure in a vase of earth, that the 
greatness of the power might be from Aloha, and not from us.  
 
4:8 But in every thing we are afflicted, yet not strangled; we are beaten, 
yet not condemned;  
 
4:9 persecuted, yet not forsaken; cast down, yet we perish not.  
 
4:10 In all time the dying of Jeshu in our bodies we bear, that the life 
also of Jeshu might in our bodies be revealed.  
 
4:11 For if we, the living, unto death are delivered on account of Jeshu, 
so also will the life of Jeshu be revealed in this our body of death.  
 
4:12 Now death in us worketh earnestly, but life in you.  
 
4:13 We then also who have one spirit of faith, as it is written, I have 
believed, and therefore also spoken; we believe, therefore also we 
speak.  
 
4:14 And we know that He who raised up our Lord Jeshu, will by Jeshu 
raise us also, and will present us with you unto himself.  
 
4:15-a For every thing ….. 
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                         .B  0ytnrwq   II  CORINTHIANS       420 

                           4:1     to     4:15 
         Transcription of KHABOURIS CODEX by S. P. Silver© 2005 
0n0m    f     0nh     L=m  *    ~   0xwr     0yrm     Nmd     <y0 
0mxr     <y0       .Nnx      Nydyx0d       0dh       F4m4tb      Nl 
.Fthbd     htysk      Nnx     Nyls0     f0   *    .Nyl9     wwhd 
htlm    Nnx     Nylkn     fw    .Fw9rxb     Nnx    Nyklhm    fw 
Nnx        Nywxm        0rr4d        Fwylgb        .f0         0hl0d 
Nyd    J0w *  .0hl0    Mdq    04nynbd    0ny9r    Jwhlkl    .N4pn 
wh      Nydb0d      Nyly0l      .Nlyd      Jwylgnw0      wh     Yskm 
Jwhy9dm    rw9    0nh    0ml9d    (h) 0hl0d    Nyly0   *  .Yskm 
hrhwn     Jwhl       Xndn      fd       .Nynmyhm      fd      L9 
htwmd        wywhd         .0xy4md         hxbw4d         Jwylgnw0d 
f0     .Nnx     Nyzrkm      N4pn     ryg      0wh     f  *    .0hl0d 
L=m   Nnx    Jwkydb9d    Nyd    N4pnl     .Jrm    (w4y    0xy4ml 
0kw4x       Nmd       rm0d      wh       0hl0d      L=m  *     .(w4y 
F9dyb     rhntnd     .Jtwblb     Xnd     wh      .Xndn     0rhwn 
~  0xy4m         (w4yd         hpwcrpb        .0hl0d         hxbw4d 
.0pcxd      0n0mb       0dh      Fmys       Nyd      Nl       ty0   * 
.Nnm       fw       0wht       0hl0       Nm       fyxd       Fwbrd 
Nyqnxtm    f     f0     .Nn%x    Nycl0tm     Nyd     Mdm    Lkb * 
Nypdrtm *   .Nn%x    Nybyx     f    f0     .Nn%x    Nypr=tm    .Nn%x 
.Nn%x      Nypxtsm       .Nn%x      Nyqbt4m       f      f0       .Nn%x 
(w4yd    htwtym    ryg    Nbzlkb  *   .Nn%x    Nydb0    f    f0 
Nyrgpb      (w4yd     Yhwyx      P0d     .Nn%x     Nylyq4     Nyrgpb 
Nn%x    Nymlt4m     Fwml    0yx     ryg     Nnx    J0  *   .Jwlgtn 
Jrgpb   Jwlgtn    (w4yd   Yhwyx    P0    0nkh    .(w4y   L=m 
0yxw      +pxtm       Nb      Fwm       04h  *     .t0md       0nh 
Fwnmyhd    0xwr    Yh    0dxd    Lykh    Nnx    P0  *   .Jwkb 
P0     0nh     L=m     tnmyhd     :Bytkd     <y0      :Nl     ty0 
Nyllmm      P0       0nh      L=m       Nn%x      Nynmyhm       .tllm 
Nl   P0   .(w4y   Jrml   Myq0d   Nm   whd   Nn%x   Ny9dyw  *  .Nn%x 
Mdm    Lk *   .htwl    Jwkm9     Nbrqnw    :Myqn     (w4y    dyb 
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    JOHN WESLEY ETHERIDGE 
              II   CORINTHIANS    

       4:15-b  to  5:12-a 
4:15-b …..is for your sake, that grace, abounding by many, may 
multiply praise to the glory of Aloha.  
    
4:16 For this cause we have not weariness; for if our outward man is 
wasted, yet the interior man is renovated day by day.  
 
4:17 For the affliction of this time, while small and light, a glory without 
end for ever and ever prepareth for us.  
 
4:18 While we look not on these which are seen, but at those which are 
unseen. For the seen are of time, but the unseen are of eternity.  
 
VIII. 5:1 FOR we know that if our earthly house of this body were 
dissolved, we have nevertheless a building that is by Aloha; a house 
which is not made with hands, in the heaven, eternal.  
 
5:2 For concerning this also we groan, and long to put on our house 
which is from heaven,  
 
5:3 if, when that we have clothed, we may not be found naked.  
 
5:4 For now while we are in this house, we groan from the weight of it: 
yet are we not willing to cast it off, but to be clothed upon of it, that its 
mortality might be swallowed up in life.  
 
5:5 And he who prepareth us for this is Aloha, who hath given to us the 
earnest-pledge of his Spirit.  
 
5:6 For therefore do we know and are persuaded, that so long as we 
remain in the body we are in pilgrimage from our Lord.  
 
5:7 For by faith we walk, and not by sight.  
 
5:8 On this account we confide, and long to pass away * from the body, 
and to be with our Lord.  
 
5:9 We give diligence, that whether we are pilgrims or inhabitants, we 
may be pleasing unto Him.  
 
5:10 For we are all to stand before the tribunal of the Meshiha, that 
every man may be recompensed in his body (for) that which is done in 
it, whether of good or of evil.  
 
IX. 5:11 THEREFORE, because we know the terror of our Lord, we 
persuade men; and to Aloha we are manifest; but I hope that to your 
minds also we are manifest.  
 
5:12-a  For we commend ** not ourselves again to you, but we give you 
cause to be boastful ….. 
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Meschbakhin khanan 

    

 

   

 
     
 
                         .B  0ytnrwq    II  CORINTHIANS        421 

                          4:16      to     5:12 
           Transcription of KHABOURIS CODEX by S. P. Silver© 2005 
Fwby=         0rtytm         dkd        .wh        Jwktl=m         ryg 
.0hl0d        hxbw4l       Fydwt        0gst       .00ygs        dyb 
0yrb  ryg   N4nrb  Np0  J0  P0  .Nl   0n0m   f   0nh  L=m * ~ ~ 
.Mwy     Nm      Mwy      tdxtmd      wgl      Nmd      f0      .Lbxtm 
.Lylqw     rw9z     B=     dk     0nh      0nbzd     ryg      hnclw0   * 
fd *   .Nl    By=m   Nyml9     Ml9l    0ks     fd    0br     0xbw4 
.Nyzxtm    fd     Nylhb    f0     .Nyzxtmd    Nylhb     Nnx    Nydx 
Ml9ld     Nyd     Nyzxtm     fd     .Nyn0     0nbzd     Nyd     Nyzxtmd 
0nh     09r0bd     Jtyb     J0d     ryg      Nnx     Ny9dy *    .Nyn0 
.0hl0      Nmd     0nynb      Nl     ty0      f0      .0rt4n      0rgpd 
0dh    L9    P0  *   .Ml9l    0ym4b    0ydy0    db9b    fd   0tyb 
Nmd     Jtyb     $blnd     Nnx     Nywsw     .Nnx    Nyxnttm     ryg 
dk  *.L=r9   Nl   Xkt4n   N4bld   0m   P0   f  J0  0l0 * .0ym4 
Nnx       Nyxnttm       .Fyb      0nhb       04h      ryg       Nyty0 
$blnd    f0      .hxl4ml      Nn%x     Nybc      fw      .hrqwy     Nm 
dt9mdw *       .0yxb       htwtym       (lbttd       .hnm        L9l 
0nwbhr     Nl     Bhyd     wh      .wh     0hl0     0dhl     hl     Nl 
Nyspmw        Lykh       Nnx       Ny9dyd       L=m  *      ~   hxwrd 
Nm     Nnx      Nydyn9      Nn%x      Nyr4      0rgpbd      0mkd      : Nnx 
fw       Nnx       Nyklhm      ryg       wh      Fwnmyhb  *     : Jrm 
.Nnx      Nyxwsmw      Nnx      Nylykt       0nh      L=m  *    .0yzxb 
Ny=pxtmw *     .Jrm      twl      0whnw       0rgp      Nm       dn9nd 
Nywh      hl      .0rwm9      J0w      Nnx       0dwn9      J0d      .Nnx 
Myb      Mdq     Mqml      Nnx      Nydyt9      ryg     Nlk *    .Nyrp4 
dyb9d      Mdm      hrgpb     $n0      $n0     (rptnd      .0xy4md 
.Lykh    Nn%x   Ny9dyd   L=m  *   ~  $ybd   J0w    B=d   J0    .hl 
0hl0l  .Nn%x  Nysypm   wh   04n0   Ynbl  04nynbl  .Jrmd   htlxd 
Jwklyd    Jwky9dml    P0d    Nyd    0n0    rbs   .Nnx    Nylg    Nyd 
.Jwkl    Nn%x    Nyxb4m     N4pn    Bwt     0wh    f  *  .Nnx    Nylg 
Nyrhbt4m    Jwtywhd    .Jwkl    Nn%x    Nybhy    wh    Fl9   f0 
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    JOHN WESLEY ETHERIDGE 
              II   CORINTHIANS    

       5:12-b   to   6:9-a 
5:12-b …..of us to them who in appearance boast, but not in heart.  
 
5:13 For if we be beside ourselves, (it is) unto Aloha; and if we be 
right,* (it is) unto you.  
 
5:14 For the love of the Meshiha constraineth us, because we judge 
this, That if one for every man hath died, then (was) every man dead.  
 
5:15 And for every man he died, that they who live should not live to 
themselves, but to him who on their behalf died and arose.  
 
5:16 And henceforth we no man know according to the flesh;** and if we have 
known the Meshiha according to the flesh,** yet from now we know not.  
 
5:17 Whoever therefore is in the Meshiha is a new creature; the old 
things have passed, and every thing hath become new from Aloha,  
 
5:18 who hath reconciled us to himself in the Meshiha, and given to us 
the ministry of reconciliation.  
 
5:19 For Aloha is in the Meshiha, who hath reconciled the world with 
his greatness; and he hath not reckoned unto them their sins, and hath 
put in us the word of reconciliation.  
 
 X. 5:20 WE are ambassadors then for the Meshiha, and as if Aloha 
himself besought you by us: instead of the Meshiha, + therefore, we 
beseech, Be you reconciled unto Aloha.  
 
5:21 For Him who knew not sin, on our account hath he made sin, that 
we might be in him the righteousness of Aloha.  
 
6:1 And as helpers, we beseech of you that the grace of Aloha which 
you have received be not made ineffectual ++ in you.  
 
6:2 For he hath said, In the time acceptable I have heard thee, And in 
the day of salvation I have helped thee. Behold, Now is the time 
acceptable; behold, Now is the day of salvation.  
 
6:3 Nor in any thing give to any man occasion of stumbling, that no 
blemish may be upon our ministry;  
 
6:4 but in every thing will we demonstrate ourselves that we are the ministers 
of Aloha; by much patience, by afflictions, by necessity, by imprisonments,  
 
6:5 by stripes, by chains, by tumults, by labour, by watching, by fasting,  
 
6:6 by purity, by knowledge, by prolonging the mind, by benignity, by 
the Spirit of Holiness, by love without deceit,  
 
6:7 by the doctrine of truth, by the power of Aloha, by the arms of 
righteousness for the right hand and for the left,  
 
6:8 by glory and by shame, by praise and by abuse; as deceivers, and true;  
 
6:9-a as unknown, ….. 
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                         5:13      to      6:9  
         Transcription of KHABOURIS CODEX by S. P. Silver© 2005 
fw       Nyrhbt4m       wh       0p0bd       Jwnh        twl       .Nb 
.Jwkl  Nnx  Nynqt   J0w   .0hl0l   Nn%x  Ny=4   ryg   J0  * .0blb 
Plx   dxd   .0dh   Nnx   Nynrd   Nl   cl0   0xy4md   ryg   hbwx * 
$n0  Lk   Plxw *   .hl   tym   $n0  Lk   Nydm   tym   $n0  Lk 
f0     .Jwxn     Jwh4pnl     f     Nyyxd     Nyly0d     .tym     wh 
Nnx     Lykmw  *   .Mqw     tym    Jwhyp0     L9d     0ny0     whl 
.0xy4ml   rgpb   N9dy    J0w    .Nn%x   Ny9dy    f    rgpb    $n0l 
wh    0xy4mbd    Nm    Lk *  .Nn%x   Ny9dy   f    04h    Nm    f0 
.Nyhl       rb9       Fqyt9     .Fdx       wh       Fyrb      Lykh 
Ny9rd      wh     .0hl0      Nm     Fdx      0wh     Mdm      Lkw * 
Fw9rtd        F4m4t        Nl        Bhyw        .0xy4mb        hl 
M9    0ml9l     Y9rd     wh     .0xy4mb     ryg     0wh     0hl0  * 
Nlyd    Nb    Msw     .Jwhyh=x    Jwhl     B4x    fw    .htwbr 
.0xy4m     Plx    Lykh     Nnx     0dgzy0   *   .Fw9rtd     Flm 
0xy4m    Plx    .Jdy0b     Jwknm    09b     0hl0d    wh     <y0w 
(dy    fd    ryg    wh *  .0hl0l    w9rt0     Nn%x   Ny9b    Lykh 
0whn     Nnxd     .hdb9     Fy=x     Jwktl=m     .Fy=x     0wh 
Nnx     Ny9b      0nrd9m     <y0w  *    .0hl0d      Fwqydz      hb 
0hl0d       Fwby=       Jwkb        Qrtst       fd        .Jwknm 
.<tyn9        fbqm       0nbzbd       ryg       rm0   *      .Jwtlbqd 
.fbqm      0nbz      04h       0h     .<trd9       0yxd      0mwybw 
$n0l    Jwltt    Mdmb     0ml *    .0yxd     0mwy    04h     0hw 
Jt4m4tb        0mwm       0whn       fd       .Flqwtd      Fl9 
0hl0d    Nnx    0n4m4md    .N4pn    0wxn     Mdm    Lkb     f0  * 
.Swqnn0b            .0nclw0b           .F0ygs           Fwnrbysmb 
0rh4b    Fw0lb    .0y4wg4b    .0rws0b     .0dgnb *   .0y4wbxb 
.0xwr        twrygnb        .F9dyb        .Fwykdb  *        .0mwcb 
.fkn      fd       0bwxb       .04dwqd       0xwrb      .Fwmysbb 
Fwqydzd      0nyzb     .0hl0d     fyxb     .F4wqd      Flmb * 
0slwqb         .0r9cbw         0xbw4b *      .fmsbw         0nymybd 
09ydy     f     <y0   *    .0ryr4w     0ny9=m     <y0     .0ynwgbw 

 
 
LINE *VERSE 
    
  1   
 
   2  5:13
 
   3  5:14
             
   4  5:15
 
   5  
 
   6  5:16
 
   7   
 
   8   5:17
 
   9  
 
 10  5:18
 
 11  
 
 12  5:19
 
 13  
 
 14  5:20 
 
 15  
 
 16  5:21
 
 17  
 
 18  6:1    
 
 19  
 
 20  6:2
 
 21             
 
 22  6:3
 
 23   
 
 24  6:4
 
 25              
 
 26  6:5
 
 27  6:6
 
 28 
 
 29  6:7
 
 30  6:8
 
 31  6:9

 

 
 
 
 
 
 

    

 



 
   
 

    JOHN WESLEY ETHERIDGE 
              II   CORINTHIANS    

        6:9-b   to   7:5-a 
6:9-b …..and yet we are known; as dead, yet, lo, we live; as chastened, 
yet we die not;  
 
6:10 as sorrowful, yet always rejoicing; as poor, yet many making rich; 
as having nothing, yet possessing every thing.  
 
XI. 6:11 OUR mouth is opened to you, Kurinthoyee, and our heart 
expanded.  
 
6:12 You are not constrained * in us, but you are constrained * in your 
own bowels.  
 
6:13 But as unto (my) children, I say to you, Render to me my gains 
which are with you, and expand your love towards me.  
 
6:14 And be not sons of the yoke with them who believe not. For what 
participation hath righteousness with iniquity ? Or what commixture 
hath the light with darkness ?  
 
6:15 Or what concord ** hath the Meshiha with Satana ? Or what 
portion hath the believer with the unbeliever ?  
 
6:16 Or what union hath the temple of Aloha with (that) of demons? For 
you are the temple of Aloha the living; as it is written, I will dwell in 
them, and walk in them;  And I will be their God,  
And they shall be to me a people.  
    
6:17 Wherefore come out from among them, And be separate from 
them, (saith the Lord,)  And the impure touch not; And I will receive you, 
    
6:18 And I will be to you a Father, And you shall be to me for sons and 
daughters,  Saith the Lord, who holdeth all.  
 
7:1 Because then we have these promises, my beloved, let us cleanse 
ourselves from all impurity of the flesh and of the spirit, and accomplish 
sanctification in the fear of Aloha.  
    
7:2 Bear with us, my brethren; we have wronged no man, we have 
corrupted no man, we have injured no man.  
 
7:3 I speak not to your condemnation; for I have said already, that you 
are laid up in our hearts to die together and to live.  
 
XII. 7:4 GREAT is the freedom I have with you, and great in you is my 
glorying; I am full of consolation, and my joy greatly aboundeth in me in 
all my afflictions.  
 
7:5-a When, also, we had come into Makedunia, ….. 
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                           6:10     to     7:5 
         Transcription of KHABOURIS CODEX by S. P. Silver© 2005 
.<y0    .Nnx    Nyyx    0hw    Nn%x    Nytym    <y0    .Nn%x   Ny9ydyw 
Nl     0yrkd     <y0  *    .Nnx     Nytym     fw     Nn%x     Nydrtmd 
00ygslw        0nksm        <y0         Nnx        Nydx        Nbzlkbw 
Mdm      Lkw      .Nl     tyl     Mdmd       Ky0      Nnx      Nyrt9m 
0ytnrwq     Jwktwl     wh     Xytp     Nmwp  *   .Nnx     Nydyx0 
Jwtn0    Nycyl0    .Nb    Jwtn0    Nycyl0    f  *   .Xywr    Nblw 
Ynw9rwp   .0n0    rm0    Nyd    0ynbld   <y0  *  .Jwkymxrb   Nyd 
Jwwht   fw  *   .Ytwl   Jwkbwx    wxwrw   .Jwktwld    Ylbwx 
ryg       0dy0       .Nynmyhm       fd       Nyly0l       0gwz      Ynb 
0ny0      w0      .fw9      M9       Fwqydzl      ty0      Fwptw4 
Fwml4    0dy0    w0  *  .0kw4x    M9    0ryhnl    ty0    0n=lwx 
ty0      Fnm      0dy0      w0     .0n=s      M9     0xy4ml      ty0 
Fwyw0      Nyd     0dy0   *    .Nmyhm      fd      M9      Nmyhmdl 
ryg    Nyd   Jwtn0     .0d04d     M9     0hl0d     hlkyhl     ty0 
.rym0d        0nky0        .0yx       0hl0d        Jwtn0        hlkyh 
.Jwhhl0        0wh0w      .Jwhb      <lh0w      Jwhb      rm90d 
Nm     wqwp      0nh     L=m  *    .0m9      Yl     Jwwhn     Jwnhw 
.0yrm          rm0          Jwhnm           w4rpt0w         .Jwhtnyb 
0wh0w  *    .Jwklbq0       0n0w     .Jwbrqtt      f      00m=lw 
:Fnblw     0ynbl     Yl     Jwwht     Jwtn0w      .0b0l     Jwkl 
Lykh    Nl     ty0d    L=m  *   ~ ~   dyx0    Lkd    0yrm     rm0 
Fw0m=    hlk    Nm     N4pn    0kdn    .Ybybx    0nklwm     Nylh 
Flxdb         Fw4ydq         Xwlpnw         .0xwrdw          0rsbd 
$n0l     .Nlw90      f     $n0b     .Nyx0      Jwrbys *    .0hl0d 
Jwktwbyxml    0wh     f  *   .Nbl9    f     $n0l     .Nlbx     f 
.Jwtn0       Nblbd      trm0       ryg       tmdq       .0n0       rm0 
.Yl     ty0     F0ygs     0yshrp *   .0xmlw     0dxk0     tmml 
fmw     .0rhbw4      Jwkb     Yl      ty0      Ygsw      .Jwktwl 
Fwdx        Yb        0rtytm         00gwsw        .00ywb        0n0 
P0    .0ynwdqml   ryg    Nyt0d    Nm    P0  *  .Ynclw0   Jwhlkb 
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    JOHN WESLEY ETHERIDGE 
              II   CORINTHIANS    

       7:5-b    to   7:16-a 
7:5-b …..no repose had we for our body, but in every thing were we 
afflicted; without fighting, and within, fear.  
 
7:6 But Aloha, who consoleth the humble, consoled us by the coming of 
Titos;  
 
7:7 and not only by his coming, but also by his refreshment wherewith 
he had been refreshed among you. For he told us of your love toward 
us, and of your lamentation and your zeal on our behalf. And when I 
heard, my joy was great.  
 
7:8 For though I grieved you in an epistle, I repent me not, though I did 
repent. For I perceive how that epistle, though for an hour, did make 
you sorry;  
 
7:9 but now I exercise joy, not because you were made sorry, but 
because your sorrow hath brought you to repentance. For you were 
sorry towards Aloha; so that in nothing will you suffer loss from us.  
 
7:10 For the sorrow that is for the sake of Aloha worketh soul-
penitence,* which turneth not and converteth, unto salvation; but the 
sorrow of the world worketh death.  
 
7:11 For, behold, (in) this very (case) that you were made contrite for 
the sake of Aloha; what carefulness it wrought in you, and vindication, 
and displeasure, and fear, and love, and zeal, and punishment ! And 
[thus] by every thing have you shown yourselves to be [now] pure in 
this matter.  
 
7:12 But, it was for this we wrote to you; not on account of the injurer, 
nor on account of the injured one [only], but that you may know before 
Aloha our carefulness over you.  
 
7:13 For this cause we were consoled, and with our consolation more 
abundantly did we rejoice in the joy of Titos; because his spirit had 
been refreshed with you all.  
 
7:14 Because in whatever I had boasted to him concerning you, I have 
not been ashamed; but, as of every thing we had spoken truth with you, 
so also our boasting unto Titos hath been found in truth.  
 
7:15 And his affection is greatly enlarged toward you, when he 
remembers your obedience; because with fear and with trembling you 
received him.  
 
7:16-a I rejoice that in every thing ….. 
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                         7:6       to      7:16 
         Transcription of KHABOURIS CODEX by S. P. Silver© 2005 
.Jcl0t0     Mdm    Lkb    f0   .Jrgpl    0wh    Xyn    dx    f 
wh    0hl0     f0   *   .Flxd     wgl    Nmw     0brq    rbl    Nm 
fw *     .Sw==d      htyt0mb       J0yb      .0kykml       0ybmd 
wh         hxynb         P0          f0          .htyt0mb         dwxlb 
.Jtwld    Jwkbwx     L9     ryg     Jrbs      .Jwkb     Xyntt0d 
t9m4     dkw     .Nyp0      L9d      Jwknn=w      Jwklb0      L9w 
Jwkl     tyrk0      Np0d  *    .Yl      twh      F0ygs     Fwdx 
.twh     0ywt     Np0     Y4pn     Yl      0ywt     f      .Frg0b 
tyrk0     F94d     Np0     Frg0     Yhd     ryg     0n0      0zx 
L9     f     :Yl     tdb9     F0ygs     Fwdx     f0  *   .Jwkl 
Fwbytl      Jwktwyrkd       L=m       f0       .Jwkl       tyrkd 
0nky0     .0hl0db     ryg     Jwkl     tyrk     .Jwktyty0      w%h 
L=md      ryg      Fwyrk *    .Nnm      Jwrsxt      f      Mdmbd 
0ynpmw       .0kph      fd      0db9      04pn      twt       .0hl0 
0h  *   .0db9     wh     Fwm     0ml9d    Nyd     Fwyrk     .0yxl 
0mk      .0hl0      L=m     Jwtqy9tt0d      0dh     Yh       ryg 
0zgwrw      .0xwrb      Qpmw      Fw=ypx      Jwkb        .tdb90 
Mdm       Lkbw       .F9btw       0nn=w       0bwxw       .Flxdw 
.Fwbcb       hb       Jwtn0       Nykdd       .Jwk4pn       Jwtywx 
L=m     0wh     fd     .Jwkl     tbtkd     0dh     Nyd     0wht * 
f0    .hb    Lksmd     Nm     wh     L=m    f    P0     .0nlksm 
.Jtl=md      Jwktw=ypx      0hl0     Mdq      (dyttd     L=m 
Nydx     ty0ryty     J0ywb     M9w     .J0ybt0     0nh     L=m * 
.Jwklk      M9      hxwr      txyntt0d      .Sw==d       htwdxb 
.tthb     f     Jwkyp0     L9     hl     trhbt40d     Mdmbd * 
.Jwkm9      Nllm      F4wq       Mdm       Lkbd      <y0      f0 
F4wqb        Sw==       twld        Jrhbw4        P0         0nkh 
wygs          ty0ryty          Yhwmxr         P0w *        .Xkt40 
Flxdbd     .Jwklkd     Fwn9mt4m     rkdtm      dk     .Jwkyl9 
Mdm       Lkbd       0n0       0dx  *      .Yhynwtlbq       Fytrbw 
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    JOHN WESLEY ETHERIDGE 
              II   CORINTHIANS    

       7:16-b   to   8:15-a 
7:16-b …..I can confide in you.  
 
XIII. 8:1 BUT we make known to you, my brethren, the grace of Aloha 
which hath been given to the churches of Makedunia;  
 
8:2 that in the great trial of their affliction there hath been an abounding 
of their joy; and the depth of their poverty hath been exceeded by the 
riches of their simplicity.  
 
8:3 For I testify, that according to their power, and more than their 
power, in the willingness of their soul,  
 
8:4 they besought of us, with much supplication, that they might 
participate in the beneficence of the ministry for the saints.  
 
8:5 And not as we had supposed, but they gave themselves up first to 
the Lord, and also to us by the will of Aloha.  
 
8:6 For we would request of Titos, that as he had begun, so he would 
carry into accomplishment this beneficence among you also.  
 
8:7 But as you have excelled in every thing, in faith, and in doctrine, 
and in knowledge, and in all diligence, and in our love toward you, so 
also in this beneficence may you excel.  
 
8:8 Not as though commanding I command you, but, from the diligence 
of your companions, the truth of your love would I put to the test.  
 
XIV. 8:9 FOR you know the beneficence of our Lord Jeshu Meshiha, 
that for your sake he became poor, though he was rich, that you 
through his poverty might be enriched.  
 
8:10 But counselling I counsel you this which helpeth you; because 
from the last year you began not to will only, but also to do.  
 
8:11 But now accomplish in work that which you willed, that as there 
hath been an incitement to will, so accomplish it in work from what you 
have.  
 
8:12 For if there be the will, according to what one hath, so is (he) 
accepted, and not according to what he hath not.  
 
8:13 Neither must there be to others ease, and to you anxiety,  
 
8:14 but in equality be you at this time; that your abundance may be a 
supply to their want, that also [on another occasion] their abundance 
may be for [a supply] to your want, that there may be equality.  
 
8:15-a As ….. 
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                         8:1      to      8:15 
        Transcription of KHABOURIS CODEX by S. P. Silver© 2005 
.Nyx0    Nyd    Jwkl    Nnx    Ny9dwm *   ~ Jwkyl9    0n0    Lykt 
.0ynwdqmd         Fd9b         tbhyt0d        0hl0d        htwby= 
twh         Fwryty        .Jwhnclw0d        00ygs        0yqwbbd * 
rtyt0          Jwhtwnksmd           0qmw9w           .Jwhtwdxl 
<y0d       ryg       0n0       dhs *      .Jwhtw=y4pd       0rtw9b 
Jwh4pn        Nybcb       .Jwhlyx        Nm        rytyw       Jwhlyx 
Fwby=b     Jwptwt4nd     .F0ygs      Fw9bb     Nnm      w9b * 
.Nywh     Nyrbsd     0m     <y0     fw  *    .04ydqd     F4m4td 
Nl      P0w      .Jrml      Mdqwl       wml40      Jwh4pn      f0 
<y0d      .Sw==     Nm      09bn      Nnxd *     .0hl0d      hnybcb 
f0  *   .0dh    Fwby=     P0    Jwkb    Ml4n     0nkh     Yr4d 
Fwnmyhb      :Jwtn0      Nyrtytm      Mdm     Lkbd      0nky0 
.Jwktwld     Nbwxbw     w=ypx     Lkbw      :F9dybw     Flmbw 
0wh      f  *    .Jwrtytt     Fwby=      0dhb     P0      0nkh 
.Jwkyrbxd     Fw=ypxb     f0    .Jwkl     0n0     dqp     dqpm 
ryg     Jwtn0      Ny9dy *     .0n0      0snm     Jwkbwxd      0rr4 
Nksmt0     Jwktl=md     .0xy4m      (w4y     Jrmd      htwby= 
htwnksmb          Jwtn0d          .0ryt9         Yhwty0          dk 
B      0dh     Jwkl      0n0      <lm     Nyd     <lmm *    .Jwrt9t 
wl     .Jwtyr4      Ydqt40      Nmd      L=m     .Jwkl      0rd9md 
wml4     Nyd     04h *    .db9ml     P0     f0     .dwxlb     0bcml 
Jwkl      0whd     0nky0d     .Jwtybcd      Mdm      wh      0db9b 
0m      Nm      Jwml4t      0db9b      0nkh       .0bcml      0xwws 
0m     <y0    .Yhwty0     0nybc    ryg     J0   *   .Jwkl     ty0d 
0m      <y0      0wh      f      .Lbqtm      twkh      hl      ty0d 
0wht        0nrx0ld      ryg        0wh        f  *     .hl       tyld 
Fwyw4b          f0  *          .0nclw0          Jwklw          Fxwr 
0wht       Jwklyd       Jwktwrytyd      .0nh       0nbzb       wwh 
Jwnhd    Jwhtwryty    P0d    .Jwnhd    Nylhd    Jwhtwrysxl 
<y0  *   .Fwyw4     0whtd     .Jwklyd    Jwktwrysxl     0wht 
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    JOHN WESLEY ETHERIDGE 
              II   CORINTHIANS    

        8:15-b   to   9:5-a 
8:15-b …..it is written, He who took up much had no superfluity, and he 
who took up little was not deficient.  
 
8:16 But praise to Aloha who in-gave this solicitude for you to the heart 
of Titos.  
 
8:17 For our request he accepted; and because he had great concern, 
of his own will he hath come forth among you.  
 
8:18 But we have sent with him our brother, whose praise in the gospel 
is in all the churches;  
 
8:19 who hath, moreover, been chosen by the churches to go forth with 
us with this bounty which is ministered by us to the glory of Aloha 
himself, and unto [the proof of] our cordiality.  
 
8:20 For we are precautious in this, that no one should lay upon us any 
imputation * with regard to this great bounty which is to be administered 
by us.  
 
8:21 For we are careful for the things which are comely, not only before 
Aloha, but also before men.  
 
8:22 But we have also sent with them our brother, whom we have often 
proved in many [undertakings] to be diligent; but now still more diligent 
from the great confidence he hath concerning you.  
 
8:23 Whether, then, (you regard) Titos, he is my companion and helper 
among you, or the other brethren, they are the apostles of the churches 
of the glory of Meshiha.  
 
8:24 Wherefore the demonstration of your love, and of our boasting 
concerning you in these [things], make manifest in the sight of all the 
churches.  
 
XV. 9:1 BUT concerning the administration of the saints, I do more 
(than enough) if I write to you.  
 
9:2 For I know the goodness of your mind, of which I boasted of you to 
the Makedunoyee, that Akaia was ready since last year, and your zeal 
hath stirred up many.  
 
9:3 But I have sent the brethren to you, that our boasting which we 
boasted of you may not in this affair be vain; but, as I have said, you 
may be ready:  
 
9:4 lest, if the Makedunoyee should come with me, and find you not 
ready, we be shamed-that I may not say, you be shamed-of the 
boasting which we have boasted.  
 
9:5-a For this cause I have been careful to entreat of these brethren to 
go before to you, to make ready that blessing of which you have 
caused to be heard before; that it may be prepared, so as that it may be 
[considered as] a blessing, ….. 
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                         8:16       to      9:5 
         Transcription of KHABOURIS CODEX by S. P. Silver© 2005 
whw     .hl     rtyt0     f     Lq4     Ygs0d     whd     .Bytkd 
.0hl0l     Nyd     wby= *    .hl     rcbt0     f     Lq4     Lylqd 
.Sw==d      hblb      Jwkyplx       0dh      Fw=ypx       hbhyd 
hnybc   Nm    .hl   Ly=b    B=d    L=mw   .Lbq    ryg   Jtw9b * 
0ny0    .Jwx0l   P0     hm9    Nyd     Jrd4 *   .Jwkyd0c    Qpn 
0nkh  *       .Fd9       Nyhlkb        Jwylgnw0b        htxwb4td 
Nm9        Qwpnd        .Fd9       Nm        0bg        0bgm        P0d 
hlyd       hxbw4l       .Nnm       04mt4md        0dh       Fwby=b 
$n0   fd    .0dhb   Nyd   Nn%x  Ny=ynq * .Nlyd   Nbbwllw   0hl0d 
.Nnm      04mt4md       Fwbr      0dhb       0mwm      Nb       Mysn 
.dwxlb    0hl0    Mdq   f   .Fryp4d    Nyd ryg    Nn%x   Nypycy * 
.Jwx0l   P0   Jwhm9   Nyd   Jrd4 *   .04nynb   Mdq   P0   f0   
04h    .wh    0=ypxd    F0ygsb    Nbzlkb    0qb    Nld    0ny0 
.Jwkyl9d      00ygs      0nlkwtb      +ypx       ty0ryty      Nyd 
0nrd9mw     Ylyd      wh     0ptw4      .Sw==     Lykh      J0  * 
Fd9d     Jwn0      0xyl4      .0nrx0      Nyx0       J0w      .Jwkb 
Jwkbwxd        Fywxt         Lykm *         .0xy4md         hxbw4d 
Fd9       Pwcrpb       wwx       Jwhb       .Jwkbd       Jrhbw4w 
ty0 ryty  Fryty  .04ydqd   Nyd    F4m4t   L9  *  ~ ~  Nyhlk 
hbyw=   ryg   0n0   (dy  * .Jwkl   0n0   Btk    J0   0n0    db9 
.0ynwdqml     Jwkb      trhbt40      0nh     L=mw    .Jwkny9rd 
Jwklyd     0nn=w     .Ydqt40     Nm     Yh      0dyt9     0y0k0d 
Qrtsn      fd      .0x0l      Nyd      trd4 *    .Grg       00ygsl 
0nky0d  .  Fwbc    0dh    L9    Jwkb    Jrhbt40d     Jrhbw4 
.0ynwdqm    Ym9    Jwt0n    0mld  *  .Nyby=m    Jwwht   trm0d 
fd   Nnx    thbnw    .Jwtn0    Nydyt9    f    dk     Jwknwxk4nw 
.Jrhbt40d     wh      0rhbw4b     .Jwthbt    Jwtn0d     rm0n 
Jwt0nd   .Nylh   Nyx0   Nm   09b0d   Yl   L=bt0   0nh   L=m * 
Mydq     Nmd     Yh      Fkrwb     Jwdt9nw     .Jwktwl     Ymdq 
.Fkrwb     <y0      0nkh      .0by=m      0whtd      Jwt9mt40 
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    JOHN WESLEY ETHERIDGE 
              II   CORINTHIANS    

        9:5-b   to   10:4-a 
9:5-b …..[and] not as [the reluctant contribution of] avarice.  
 
9:6 But this [remember], He who soweth with scantiness, with 
scantiness also reapeth; and he who soweth with blessing, with 
blessing also shall reap.  
 
9:7 Every man as he hath in his mind: not as of vexation or as of 
constraint; for a cheerful giver the Lord loveth.  
 
9:8 For it is in the power of Aloha to increase in you every good, that 
you may always have every thing sufficient, and that you may abound 
in every good work.  
 
9:9 As it is written, He hath dispersed and given to the poor,  And his 
righteousness standeth for ever.  
 
9:10 But may He who giveth seed to the sower and bread for food, 
himself give and multiply your seed, and increase the fruits of your 
righteousness,  
 
9:11 that in every thing you may be enriched in all simplicity, which 
worketh out through us, thanksgiving to Aloha.  
 
9:12 For, on account of the performance of this service, we not only 
supply the deficiency of the saints, but also cause many thanks givings 
to abound unto Aloha.  
 
9:13 For on account of the proof of this service we glorify Aloha, 
because you are subject to the confession of the gospel of Meshiha, 
and you have communicated in simplicity with them and with every 
man.  
 
9:14 And prayer they offer on your behalf in great love, on account of 
the greatness of the grace of Aloha which is upon you.  
 
9:15 But thanks to Aloha over his gift which is unspeakable.  
 
XVI. 10:1 BUT I Paulos beseech of you by the peacefulness and 
humility of the Meshiha, (I) who also in presence am humble with you, 
but while far off am confident over you,  
 
10:2 beseech of you, that when I come I may not be constrained with 
the confidence I have to be bold, as I think, over those men who 
imagine that we walk in the flesh.  
 
10:3 For if we walk in the flesh, yet we war not according to the flesh.  
 
10:4-a  For the armour of our warfare is not of the flesh, but of the 
power of Aloha; and by it we cast down the strong-holds ….. 
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                         9:6       to      10:4 
         Transcription of KHABOURIS CODEX by S. P. Silver© 2005 
0nswxb    (rzd   Nm    Nyd   0dh  *  .Fwn9y    <y0    0wh    f 
P0      Fkrwbb      (rzd      Nmw       .dcx      0nswxb      P0   
.hny9rb     ty0d     <y0     $n0     Lk *     .dwcxn      Fkrwbb 
.0ry=q    Nmd     <y0    w0     Fwyrk    Nmd     <y0    0w%h    f 
ryg  Nyd  Yh   0y=m * .0hl0    Mxr   0ydx    ryg   wh    0bwhyl 
Lkb   Nbz   Lkbd   .Jwkb    rtynd   wby=   Lk   .0hl0    Ydy0b 
Jwrtyttw    .Jwkl    0whn    Jwkl    Qpsd     0m    wh    .Mdm 
.0nksml    Bhyw    rdbd    .Bytkd    <y0  *  .B=    db9    Lkb 
09rz      Bhyd      Nyd       wh  *    .Ml9l      0myq       htwqydzw 
0gsnw       Ltn        wh        .Flwk0ml        0mxlw        09wrzl 
Mdm      Lkbd *    .Jwktwqydzd      0r0p      0brnw      .Jwk9rz 
Jdy0b       0rmg       Yhd      .Fw=y4p       hlkb       Jwrt9t 
F4m4td         0nxlwpd         L=m *         .0hl0l         Fydwt 
.fmm      04ydqd      Fwrysx      dwxlb      0wh     f      .0dh 
L=m *    .0hl0l     F0ygs     Fydwtb     rtym     P0     f0 
.Nyxb4m        0hl0l        0dh        F4m4td       ryg        0yqwb 
.0xy4md            htrbsd            Fydwtl          Jwtdb9t40d 
.$n0     Lk     M9w     Jwhm9     Jwktw=y4pb     Jwtptwt40w 
L=m      .00ygs       0bwxb      Jwkyplx      Nybrqm      Fwlcw *  
Nyd       wby=  *     .Jwkyl9d       0hl0d      htwby=d      00gws 
0n0   *     ~  flmtm       fd        htbhwm        L9        0hl0l 
htwxynb          :Jwknm        0n0         09b         Swlwp        Nyd 
0n0       <ykm       Nyp0b       Np0d       .0xy4md       htwkykmbw 
.Jwkyl9     0n0     Lykt     0n0     Qyxr     dk    f0     Jwktwl 
� cl0t0    tyt0d     0m     fd    .Jwknm     Nyd    0n0     09b * 
.0n0      09rtmd      <y0      Xy40d     .Yl      ty0d      0nlkwtb 
Nyklhm     rsbbd    <y0d    Nl    Nyb4xd     Nyly0     04n0     L9 
0wh    f     f0    .Nn%x     Nyklhm    ryg     rsbb    Np0  *  .Nnx 
0wh     f     Jtwxlpd    ryg     0nyz *   .Nn%xd    Nyxlp     0rsbd   
0nsx    Nn%x    Ny4bk    hbw     .0hl0d    fyxd    f0     .0rsbd 
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    JOHN WESLEY ETHERIDGE 
              II   CORINTHIANS    

       10:4-b   to   11:1-a 
10:4-b …..of rebels,  
 
10:5 and demolish reasonings and every lofty thing that is exalted 
against the knowledge of Aloha, and captivate all thoughts unto the 
obedience of the Meshiha.  
    
10:6 And we are prepared to execute the punishment of those who 
obey not, when your obedience shall be fulfilled.  
 
10:7 Do we regard persons ? If any man confide in himself that he is of 
the Meshiha, let this one know of himself, that as he is of the Meshiha, 
so also are we.  
 
10:8 For if I should boast somewhat more of the authority which our 
Lord hath given me, I should not blush; because for your edification he 
gave it to me, and not for your destruction. But I insist not,*  
 
10:9 that I may not be considered as one who would terrify you by my 
epistles.  
 
10:10 For there are men who say, His epistles are weighty and forcible; 
but his bodily presence is weak, and his speech contemptible.  
 
10:11 But he who after this manner speaks, shall conclude that what 
we are by the word of our epistle when absent, so are we in the deed 
when we are present.  
 
10:12 For we dare not value or compare ourselves with those who 
glorify themselves; but because they compare themselves with 
themselves, they do not understand.  
 
10:13 For we do not boast beyond our measure, but in the measure of 
the boundary which Aloha hath apportioned to us, that we might come 
also unto you.  
 
10:14 For it is not as not reaching to you [by divine appointment] we 
extend ourselves; for unto you we come with the gospel of the Meshiha. 
 
10:15 Neither boast we beyond our measure in the labour of others; but 
we have hope, that with the increase of your faith, we shall be enlarged 
according to our measure;  
 
10:16 and be progressive also beyond you to evangelize. Not as within 
the measure of others in the things that are prepared will we glory.  
 
10:17 But let him who glorieth glory in the Lord.  
 
10:18 For it is not he who glorifieth himself who is approved, but he 
who is glorified of the Lord.  
 
XVII. 11:1-a BUT I could desire that you could tolerate me a little that I 
may speak foolishly. ….. 
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                         10:5      to     11:1 
         Transcription of KHABOURIS CODEX by S. P. Silver© 2005 
0mwr        Lkw       .Fb4xm        Nn%x       Nyrtsw *       .0dyrm 
Lk     Nnx     Nyb4w      .0hl0d      ht9dy     Lbqwl     Myrttmd 
db9ml     Nnx      Nyby=mw *     .0xy4md      ht9m4ml      Ny9rt 
tylmt0d      0m      .Ny9mt4m     fd      Nyly0      Nm      F9bt 
$n0      J0     .Jwtn0      Nyryx      0pwcrpb *   .Jwktwn9mt4m 
Nm     (dn      0nh     .wh      0xy4mdd      h4pn     L9      Lykt 
.Nnx     P0     0nkh     .w%h     0xy4md     whd     <y0d     .h4pn 
0n=lw4     L9     rhbt40     ryty     Mdm     P0     ryg     J0  * 
(0 ) Jwknynbld   L=m    .0n0     thb    f    .Jrm    Yl    Bhyd 
0n0    0mhm *  .Jwkpxwsl    fw    Nl     :Bhy     Jwklyd     wh 
0n0     Lxdm     wlxdmd     wh     <y0      rbts0     fd      .Nyd 
Frg0d    .Nyrm0d    04n0    ty0d    L=m  *    .Ytrg0b    Jwkl 
hyrk        0m4wgd       Nyd        hyt0m        .Nnysxw        Jryqy 
.rm0     0nkhd    Nm    09rtn    0dh     f0  *   .0=y4     htlmw 
.Nnx     Nyqyxr     dk     Jtrg0d     Flmb     Nyty0d      0nky0d 
ryg   f  *  .0db9b    Nn%x   Nybyrqd    0m    P0    Nyty0    0nkh 
Jwnh     M9     .N4pn     Mxpnd     w0     Bw4xnd     Nn%x    Nyxrmm 
:Jwhl    :Jwhb    :Jwnhd    L=m   f0    .Jwh4pn    Nyrhb4md 
Nyrhbt4m      f      Nyd      Nnx  *    .Nylktsm      f     Nymxpm 
0mwxtd     Fxw4mb     f0     .Jtxw4m      Nm     ryty      Nnx 
f  *   .Jwktwl    0md9     P0     0=mnd     .0hl0    Nl     Glpd 
Nyxtm     Jwktwl     Nn%x    Ny=mtm     fd     <y0     ryg     0wh 
htrbsb       Ny=m      Jwktwl      ryg      0md9      .N4pn     Nnx 
Jtxw4m      Nm      rbl      Nnx     Nyrhbt4m      fw *    .0xy4md 
0ybr     dkd      .0rbs     Nl     ty0     f0      .0nrx0d     fm9b 
.Jtxw4m         <y0        Brwrtn        Jwkb        .Jwktwnmyh 
Fxw4mb    f     .wrbsml    Jwknm     Lhl    P0   *    .rtytnw 
rhbt4md    Nyd    wh  *  .rhbt4n    Nnqtmd   Nyly0b    0nrx0d 
wh    Xb4m   h4pnd    Nm   ryg    0wh   f  *  .rhbt4n    0yrmb 
Pwt40   *  ~ ~  Yhwyxb4n     0yrmd    Nm     f0     .0qb     wh 
.ty0hykp    Llm0d     Lylq     Yl     Jwtywh     Nyrbysm     Nyd 
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    JOHN WESLEY ETHERIDGE 
              II   CORINTHIANS    

     11:1-b    to   11:16-a 
11:1-b …..Nevertheless tolerate me,  
 
11:2 for I am zealous towards you with the zeal of Aloha; for I have 
betrothed you to one man, a pure virgin, whom I would bring unto the 
Meshiha.  
 
11:3 But I fear lest, as the serpent deceived Hava by his guile, so your 
minds may be corrupted from the simplicity that is toward the Meshiha.  
 
11:4 For if he who hath come to you shall preach to you another Jeshu, 
whom we have not preached, or you receive another Spirit which you 
have not received or another gospel which you have not accepted, you 
would have been well persuaded.  
 
11:5 For I consider that I am nothing inferior to those apostles who are 
most excellent.  
 
11:6 For if I am rude in my speech, I yet am not in my knowledge; but in 
every thing we are manifest among you.  
 
11:7 Or, offending have I offended in humbling myself that you may be 
exalted, and have gratuitously preached to you the gospel of Aloha ?  
 
11:8 And other churches have I despoiled, receiving of them expenses, 
for your service.  
 
11:9 And being come among you, I burdened no man of you; for my 
want the brethren who came from Makedunia supplied: and in every 
thing have I kept myself, and will keep, that I may not be burdensome 
to you.  
 
11:10 The truth of the Meshiha is in me, that this boasting shall not be 
abolished respecting me in the regions of Akaia.  
 
11:11 Why ? because I love you not ? Aloha himself knoweth !  
 
11:12 But I do this, and also will do it, to cut off the occasion of them 
who seek an occasion, that in the thing in which they boast they may be 
found as we are.  
 
11:13 For these are apostles of falsehood and workers of deceits, 
assimilating themselves to the apostles of the Meshiha.  
 
11:14 Nor in this may we wonder, if Satana himself be transformed into 
an angel of light.  
 
11:15 Nor is it a great thing if his ministers also are transformed into 
ministers of righteousness;-whose end will be according to their works.  
 
XVIII. 11:16-a BUT I say again, Let no man think of me as a fool; or if 
otherwise, let him receive me as a fool, that I also may boast a little ….. 
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                          11:2    to   11:16 
         Transcription of KHABOURIS CODEX by S. P. Silver© 2005 
ryg    0n0    J0= *  .Yl    wh    Jwtn0    Nyrbysm    P0    f0 
.dx     0rbgl      ryg     Jwktrkm      .0hl0d      0nn=b     Jwkb 
.Nyd     0n0      Lxd  *    .0xy4ml    Brq0d     Fykd     Flwtb 
0nkh      .htwlyknb     0wxl     0ywx     Y9=0d     <y0      0mld 
.0xy4m      twld       Fw=y4p      Nm       Jwkyny9r       Jwlbxtn 
zrk0     (w4y    0nrx0     :Jwktwl    F0d     wh    ryg     J0  * 
Frx0      0xwr     w0      :Jzrk0     f     Nnxd     0ny0     Jwkl 
Frx0     Frbs      w0     :Jwtbsn     fd      0dy0     Jwtbsn 
0nr *   .Jwtywh    Nysyp=tm    ryp4    .Jwtlbq    fd     0dy0 
B=d    Nyly0     0xyl4    Nm     trcb    f    Mdmd     .ryg     0n0   
F     f0     .Ytlmb     0n0     0rwb     ryg     Np0  *    .Nyrtym 
0mld   w0  *  .Jwktwl    Nylgt0    Mdm    Lkb    f0   .Yt9dyb 
.Jwmyrtt     Jwtn0d      Y4pn      tkkmd      tlks0      wlksm 
Fd9w  *      .0hl0d       htrbs       Jwkl       tzrk0       Ngmw 
F4m4tl         Fqpn         tbsnw          .tclx         Fynrx0 
L9   trqy   f   .Yl   rsxw    Jwkyd0c   tyt0    dkw *  .Jwklyd 
Nm     wt0d     0x0     wylm     ryg    Ytwqyns    .Jwknm     $n0 
fd    .0n0    r=nw     Y4pn    tr=n     Mdm    Lkbw     .0ynwdqm 
0nhd    .0xy4md     hrr4     Yb     Yhwty0  *   .Jwkyl9    rq0 
.0nml *   .0y0k0d     Fwrt0b    Yb     L=btn    f     0rhbw4 
f0  *   .(dy    wh    0hl0     .Jwkl    0n0    Bxm    fd    L=m 
Jwhtl9     wh    Qwsp0d     .db90    P0     0n0    db9d     0dh 
Nyrhbt4md       Mdm       whbd       .Fl9       Ny9bd       Nyly0d 
0xyl4      .Nylh      ryg      Jwhyty0  *     .Jtwk0      Jwxkt4n 
0xyl4l       Jwh4pn       Nymdmw       .fykn       f9pw        fgd 
0n=sd    ryg    wh   J0    .0dhb    wrmdtml    tylw  *  .0xy4md 
.Fwbc      0br    twh     f  *    .0rhwnd     0k0lmb      0mdtm 
.Fwqydzd      0n4m4mb     Nymdtm      Yhwn4m4m     P0     J0 
Nyd     Bwt *   .Jwhydb9     <y0     0wht     :Jwhtrxd    Jwnh 
J0w  .0n0   fksd  <y0   Yl9   rbsn   $n0    0ml   .0n0    rm0 
Lylq     0n0     P0d     .Ynwlbq     fksld     <y0     Np0     f 

 
 
LINE *VERSE 
    
  1 11:2 
   
   2 
 
   3 11:3
             
   4  
 
   5  
 
   6 11:4
 
   7   
 
   8              
 
   9 11:5
 
 10  
 
 11 11:6
 
 12 11:7
 
 13  
 
 14 11:8 
 
 15  
 
 16 11:9
 
 17  
 
 18               
 
 19 11:10
 
 20 11:11
 
 21 11:12     
 
 22  
 
 23   
 
 24 11:13
 
 25              
 
 26 11:14
 
 27 11:15
 
 28 
 
 29 11:16
 
 30   
 
 31   

 
 
 
 
 
 

    
 



 
   
 

    JOHN WESLEY ETHERIDGE 
              II   CORINTHIANS    

     11:16-b   to  11:30-a 
11:16-b …..boast a little.  
 
11:17 The thing which I (now) speak, I do not speak in * our Lord, but 
as in foolishness in this place of boasting.  
 
11:18 Because many boast in the flesh, I also will boast.  
 
11:19 For you are content to listen to the feebleminded, you yourselves 
being wise.  
 
11:20 For you are ruled ** by one who subjugates you, and by one who 
devours you, and by one who takes away from you, and by one who 
exalts himself over you, and by one who smites you on your faces!  
 
11:21 As in abasement I speak; as though we were weak through 
defectiveness of mind, I speak. In whatever any man dareth, I also 
dare.  
 
11:22 If they are Ebroyee, so am I; if they are Isroloyee, so am I; if they 
are the seed of Abraham, so am I;  
 
11:23 if they are ministers of the Meshiha,-I speak with defectiveness of 
mind,-I exceed then ! In labours I exceed them, in stripes I exceed 
them, in chains I exceed them, in deaths many times.  
 
11:24 From the Jihudoyee, five times, forty (stripes) wanting one have I 
devoured;  
 
11:25 three times with staves have I been beaten, once was I stoned, 
three times have I been in shipwreck, a day and a night without a ship 
have I been in the sea.  
 
11:26 In journeys many, in danger of rivers, in danger of robbers, in 
danger from my own race, in danger from the Gentiles; I have been in 
danger in cities, I have been in danger in the waste, in danger by sea, 
in danger from false brethren;  
 
11:27 in labour and weariness, in much watching, in hunger and thirst, 
in much fasting, in cold and in nakedness;  
 
11:28 besides the aboundings and the gathering which are upon me 
daily even my care which is for all the churches.  
 
11:29 Who is weak, and I am not weak ? Who is offended, and I burn 
not ?  
 
11:30-a If I must boast ….. 

NOTES:           430
   John Wesley Etheridge 
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* Or, according to.  
 
 
 
 
 
 
** Or, judged. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

   

 
     
 
                         .B  0ytnrwq   II CORINTHIANS      430 

                       11:17     to     11:30 
         Transcription of KHABOURIS CODEX by S. P. Silver© 2005 
Jrmb      0wh      f       0n0       Llmmd     Mdm  *    .rhbt40 
0dhb        Fwhykpbd        <y0        f0         .0n0        Llmm 
Nyrhbt4m         00ygsd        L=m  *      .0rhbw4d        Fkwd 
Jwtn0        Nyxnm *      .rhbt40        0n0       P0w       .0rsbb 
0mykx     Jwtn0     dk     .0ny9r     Yrysxl      w9mt4ml     ryg  
Nmlw     Jwkl    db94md     Nml    Jwtn0     Nyndtmw *   .Jwtn0 
Myrttmd     Nmlw    Jwknm     Bsnd     Nmlw     .Jwkl     Lk0d 
<y0  *    .Jwkyp0      L9     Jwkl      0xmd      Nmlw      .Jwkyl9 
Nnx      Nylyxm     Nnxd      wh     <y0      .0n0     rm0      0r9cbd 
Mdm      Lkbd       .0n0       rm0      0ny9r       twrysxb        wh 
J0  *     .0n0       Xrmm       0n0       P0       .$n0       Xrmmd 
P0     Jwn0     0ylrsy0     J0w     .0n0     P0     Jwn0     0yrb9 
J0  *    .0n0      P0     Mhrb0d     Jwn0     h9rz     J0     .0n0 
0ny9r          twrysxb          .0xy4md           Jwn0           0n4m4m 
ryty      Fw0lb      .0n0      Jwhnm      rytyd      :0n0      rm0 
ryty       0rws0b      .Jwhnm       ryty      Fwxmb      .Jwhnm 
0ydwhy       Nm *      .J0ygs        Nynbz        Fwmb       .Jwhnm 
.t9lb       0dx      rysx      Ny9br0      Ny9br0     .Nynbz      $mx 
.tmgrt0     Nbz      0dx     .tdgnt0      0=b4b    Nynbz     tlt * 
fd       0yllw     0mmy0       .0gwwn       tywh       Nynbz       tlt 
.F0ygs          Fxrw0b  *        .tywh          0myb         Fnyps 
.0sygd              Swnydnqb             .Fwrhnd            Swnydnqb 
Nmd           Swnydnqb          .Ymhw=          Nmd           Swnydnqb 
Swnydnqb              .Fnydmb                Swnydnqb              .0mm9 
Swnydnqb          .0myb         Swnydnqb         .0brwxb         tywh 
0rh4b       .Fw0lbw       0lm9b  *      .fgd        0x0         Nmd 
.00ygs          0mwcb           .0yhcbw           0npkb           .00ygs 
0y4wnkw      .Fryty      Nm      r=s  *    .Fwyl=r9bw      0yr9b 
.Fd9      Nyhlk      Yp0     L9d      Ytpcw     .Mwylkd      Yl9d 
wnm        .0n0       hrktm       0n0       fw       hrktm       wnm * 
wrhbt4ml     J0   *   .0n0       dqy       0n0       fw     :L4ktm 
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    JOHN WESLEY ETHERIDGE 
              II   CORINTHIANS    

      11:30-b  to  12:12-a 
11:30-b …..in my infirmities, I will boast.  
 
11:31 Aloha, the Father of our Lord Jeshu Meshiha, the Blessed for 
ever and ever, knoweth that I lie not.  
 
11:32 In Darmsuk the great force of Aretos the king kept the city of the 
Darmsukoyee to apprehend me.  
 
11:33 And from a window in a basket they sent me from the wall, and I 
was delivered from his hands.  
    
12:1 I might boast, but it is not expedient; for I come to visions and 
revelations of the Lord.  
 
12:2 I knew * a man in the Meshiha fourteen years ago,**-whether in 
the body, or out of the body, I know not, Aloha himself knoweth, -who, 
this one himself, was rapt unto the third [region] of heaven.***  
 
12:3 And I know this man himself,-but whether in the body, or out of the 
body, I know not, Aloha himself knoweth,  
 
12:4 and he was rapt into paradise, and heard words which are not 
uttered, those which it is not lawful for a man to utter.  
 
12:5 Of this I boast; but of myself I will not boast, except in my 
infirmities.  
 
12:6 Yet if I willed to boast, I should not be a fool, for I say the truth; but 
I spare, lest any one think of me beyond that which he seeth me (to be), 
and what he heareth of me.  
 
12:7 And that I might not be exalted by the abundance of revelations, 
there was delivered to me a stimulus of my flesh, an angel of Satana to 
buffet me, that I might not be exalted.  
 
12:8 Concerning this three times I entreated of my Lord that it might be 
removed from me.  
 
12:9 And he said to me, My grace sufficeth thee; for my power in 
weakness is perfected. Gladly therefore will I boast in my infirmities, 
that the power of the Meshiha may overshadow me.  
 
12:10 For this cause I am willing in infirmities, in reviling, in affliction, in 
persecutions, in distresses, for the sake of the Meshiha; for when I am 
weak, then am I strong.  
 
12:11 Behold, I have been deficient in mind in my boasting, because 
you have constrained me; for you were debtors to bear witness 
concerning me; because in nothing am I less than those apostles who 
are the most eminent, nevertheless I am not any thing.  
 
12:12-a The signs of the apostles I have wrought among you in all 
patience, ….. 

NOTES:              431
   John Wesley Etheridge 
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* Yodano, " knowing."  
** Men kedom,  
"from before fourteen years." 
*** The third of heaven. 
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                            11:31    to   12:12  
        Transcription of KHABOURIS CODEX by S. P. Silver© 2005 
0hl0        wh       (dy  *      .rhbt40        Ynhrwkb        fw  
.Nyml9    Ml9ld     0krbm     0xy4m    (w4y     Jrmd     Yhwb0   
Sw=r0d     fyx      Br     Qwsmrdb  *    .0n0      Bdkm     fd 
.Yndx0ml      0yqswmrdd       Fnydm       0wh      r=n      .0klm 
t=lpt0w     0rw4     Nm     Ynwb4     Fgyrsb    Fwk     Nmw * 
f        f0        fw        wrhbt4ml *       ~ ~  Yhwdy0        Nm 
.Jrmd    Yhwnylglw    0nwzxl     ryg     Yl    0n0     F0    .Xqp 
0rs9br0        Mdq        Nm        0xy4mb        0rbg        0n9dy * 
0hl0   .0n0   (dy   f   rgp   fd   J0w   Nyd   rgpb   J0  .Nyn4 
Flwtd       0md9       0nh       wh      P=xt0d      .(dy       wh 
rgpb     J0     .04nrb     0nhl     hl      0n0     (dyw  *    .0ym4 
.(dy    wh    0hl0     .0n0    (dy    f    rgp    fd    J0w    Nyd 
.Nllmtm      fd      fm      (m4w       .0sydrpl      P=xt0d * 
0nh    L9 *   .Nyn0     wllmml    04nrbl     +yl4    fd     Nyly0 
J0     f0      rhbt40     f      Nyd     Y4pn     L9    .rhbt40 
0n0    0wh    f    .rhbt40d    ryg     0bc0    J0   *  .0nhrwkb 
.Nyd  0n0   S0x   0nS0x   .0n0    rm0    ryg    wh   0rr4   .0y=4 
(m4dw  Yl   0zxd   0m    Nm   ryty    Yl9   09rtn   $n0    0mld 
Mlt40      .0nylgd      Fwrytyb      Myrtt0      fdw  *   .Ynm 
Xpqm    0whnd      .0n=sd     hk0lm      Yrsbl     0yp4      Yl 
Nm    ty9b    Nynbz    tlt    0nh    L9w *   .Myrtt0    fd     Yl 
Ylyx   .Ytwby=   <l   0qps   Yl   rm0w *  .Ynm   Qrpnd   Yrm 
rhbt40     .Lykh      ty0ydx      .rmgtm      Fwhyrkb     ryg 
0bc    0nh    L=m  *   .0xy4md    hlyx    Yl9    Ngnd   .Ynhrwkb 
.0ypwdrb         .0nclw0b          .0r9cb         .0nhrwkb         0n0   
0n0      hyrkd      Ytm0     .0xy4m      Yp0     L9d      0y4wbxb 
0ny9r   rysx    tywh    0h  *  .0n0   Jtlyx    wh    Nydyh   ryg 
ryg     Jwtywh     Nybyx      .Ynnwtcl0     Jwtn0d      Yrhbw4b 
Nm     Mdm    trcb     fd    L=m     .Yl9    Jwdhst     Jwtn0d 
Mdm     tywh     f     Np0    .Nyrtym     B=d     Nyly0      0xyl4 
wnrbysm      Lkb     .Jwktnyb      tdb9      0xyl4d      Fwt0  * 

 
 
LINE *VERSE 
    
  1 11:31 
   
   2   
 
   3 11:32
             
   4  
 
   5 11:33
 
   6 12:1
 
   7   
 
   8 12:2 
 
   9  
 
 10  
 
 11 12:3
 
 12   
 
 13 12:4
 
 14 12:5 
 
 15  
 
 16 12:6
 
 17  
 
 18               
 
 19 12:7
 
 20  
 
 21 12:8       
 
 22 12:9
 
 23   
 
 24 12:10
 
 25              
 
 26    
 
 27 12:11
 
 28 
 
 29  
 
 30   
 
 31 12:12

 

 
 
 
 
 
 

    



 
   
 

    JOHN WESLEY ETHERIDGE 
             II   CORINTHIANS    

     12:12-b   to   13:2-a 
12:12-b …..and with mighty acts and miracles and with powers.  
 
12:13 For in what have you been less than the other churches, except 
in this, that I have not burdened you? Forgive me this offence.  
    
12:14 Behold, this is three times that I prepare to come to you, and not 
to burden you; for I seek not yours, but you. For the children ought not 
to lay up treasures for the parents, but the parents for their children.  
 
12:15 But I gladly the expenses will spend, and also myself will I give 
for the sake of your souls: though, while the more I love you, you the 
less love me.  
 
12:16 And, perhaps, (though) I did not burden you, yet (it may be said), 
as a crafty man with deceit I have robbed you.  
 
12:17 By any other whom I have sent to you have I made prey of you?  
 
12:18 Of Titos I requested, and sent with him the brethren.* In any thing 
has Titos made prey of you ? Have we not walked in one spirit, and in 
the same steps?  
 
 XIX. 12:19 DO you again consider that we apologize to you ? Before 
Aloha in the Meshiha do we speak; and all, my beloved, for the sake of 
your up-building.  
 
12:20 For I fear lest, when I come to you, I should not find you as I 
wish, but should find you what you would not wish: lest there be 
contention and envy, and wrath and angry talk, and accusations and 
murmurings, and pompousness and agitation:  
 
12:21 and lest, when I come to you, my God may humiliate me, and I 
may have to lament over many who have sinned, and have not 
repented of the uncleanness and of the fornication and of the 
lasciviousness which they have committed.  
    
13:1 This is the third time that I prepare to come to you; and in the 
mouth of two or three witnesses shall every word be established.  
 
13:2-a I have foretold you, and again I foretell you; as also twice while I 
was with you I told you, ….. 

NOTES:           432
   John Wesley Etheridge 
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                         12:13    to    13:2 
        Transcription of KHABOURIS CODEX by S. P. Silver© 2005 
ryg          0nmb  *       .fyxbw         Frmdtbw       .Fwrbgbw 
0dhb      J0      f0      .Fynrx0      Fd9     Nm     Jwtrcbt0 
.Fwlks     0dh     Yl    wqwb4    .Jwkyl9     trqy    f     0n0d 
F0d     0n0      By=md     Nynbz     Yh      tltd     0dh     0h * 
0n0      09b     fd     L=m    .Jwkyl9    rq0     fw     .Jwktwl 
Fmys   Msml   0ynb    Nybyx   ryg    f   .Jwkl    f0    Jwklyd 
.ty0ydx     Nyd     0n0   *   .Jwhynbl     0hb0     f0     .0hb0l 
Yp0       L9      Lt0       Ymwnq       P0w       .Qp0        Fqpnw 
.Jwkl      0n0      Bxm      ty0ryty      dk       Np0      .Jwkt4pn 
0n0      rbkw *   .Yl     Jwtn0     Nybxm      ty0rycb     Jwtn0 
09rx      0rbg       <y0       f0        .Jwkyl9       trqy       f 
trd4d     Nyrx0      $n0      dyb      0ml *    .Jwktbng      fknb 
ty9b       Sw==       Nm *     .Jwkyl9       tn9yt0         :Jwktwl 
N9yt0         Mdmb         0ml         .0x0l         hm9          trd4w 
Nyhbw      Nklh      0xwr      0dxb       wl      .Sw==       Jwkyl9 
Jwkld       Jwtn0       Nyrbs        Bwt       0ml *       .Fbq9b 
0xy4mb         0hl0         Mdq         .0xwr         Nn%x         Nyqpn 
0nynb         L=m         Ybybx        Nyhlkw        .Nn%x       Nyllmm 
B   .Jwktwl    F0    0mld    ryg    0n0    Lxd *  .Jwklyd    wh 
Jwkl     Xkt40w      .0n0     0bcd      <y0      Jwkxk40      fw 
0nyrx  0mld .Jwtn0   Nybc  Jwtybc fd   0m   <y0    0n0   P0 
0crq            lk0mw            .0nyc9w           Fmxw            .0msxw 
F0        dk        0mld *     .0y4wg4w       Fwrytxw       .0n=rw 
00ygs       L9       Lb0t0w       .Yhl0       Ynkkmn       Jwktwl 
Fwynz     Nmw     Fwpn=     Nm      .wbt     fw     w=xd     Nyly0 
Nynbz      Yh       tltd      0dh  *     .wdb9d      Fwzxp       Nmw 
Fltw    Nyrt    Mwp    L9d   .Jwktwl   (F0d    0n0  )  By=md 
tywh     trm0     Mydq     Nm *   .fm     Lk     Mwqt     Nydhs 
<y0     .Jwkl     0n0      rm0     0n0      Mdqm     Bwtw     .Jwkl 
.Jwkl     trm0      Jwktwl     tywhd     Nynbz     Nytrt     P0d 
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    JOHN WESLEY ETHERIDGE 
  II   CORINTHIANS              GALATIANS 
    13:2-b    to   13:14        1:1   to  1:2-a 
13:2-b …..(so) now also being distant I write to those who have sinned, 
and to the rest of the others; that if I come again I will not spare.  
 
13:3 Inasmuch as you demand the proof of the Meshiha who speaketh 
in me, (of) Him who is not weak among you, but is mighty among you:  
 
13:4 for though he was crucified in weakness, yet he liveth with the 
power of Aloha:-so also we are weak with you, but we live with him 
through the power of Aloha which is among you.  
 
13:5 Prove yourselves, whether in the faith itself you stand; try 
yourselves. Are you not assured that Jeshu the Meshiha is in you, if 
you be not reprobates ?  
 
13:6 But I trust you will know that we are not reprobate.  
 
13:7 But I implore of Aloha that there may not be any thing in you that 
is evil, that our proving may be seen; but that you may do good, and 
that we may be as unproved.  
 
13:8 For we are not able to do any thing against the truth, but for the 
truth.  
 
13:9 For we rejoice when we are weak, and you are strong: but this 
also we pray, that you may be perfect.  
 
13:10 Therefore while distant I write these (things), that when I am 
come I may not act severely, according to the power which my Lord 
hath given me for your edification, and not for your destruction.  
 
13:11 Wherefore, my brethren, rejoice, and be perfect, and be 
comforted, and let agreement and peace be among you; and the God 
of love and of peace shall be with you.  
 
13:12 Salute one another with the holy kiss.  
 
13:13 All the saints ask for your peace.  
    
13:14 The peace of our LORD Jeshu Meshiha, and the love of Aloha, 
and the communion of the Spirit of Holiness, be with you all. Amen. 
 
 
Completion     :     of the letter    :    to the Corinthians    :   the Second : 
:   Restoration    :    of the written    :     letter     :       to the Galatians   : 
 
 
1:1 PAULOS, an apostle, not from men, nor by men, but by Jeshu the 
Meshiha, and Aloha his Father, who raised him from among the dead,  
 
1:2-a and all the brethren who are with me, to the churches ….. 
 

NOTES:           433
   John Wesley Etheridge 
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           II CORINTHIANS               GALATIANS       433      
 .b  0ytnrwq  twld  Frg0          0y=lg  twld  Frg0 

 13:3     to    13:14        RUBRIC 1:1    to    1:2 

        Transcription of KHABOURIS CODEX by S. P. Silver© 2005 
 Nylhl    .0n0     Btk    0nbtk   0n0    Qyxr    dk     04h    P0w 
.Swx0     f     Bwt    F0     J0d     .0nrx0d     0kr4lw     w=xd 
wh     .Yb    Llmmd    0xy4md    Jwtn0    Ny9b    0yqwbd    L=m * 
Np0   *  .Jwkb    wh   Jtlyx    f0     .Jwkb    Lyxm    0wh    fd 
fyxb        wh       Yx       f0       .Fwlyxmb       ryg       Pqdz0 
Nyyx     f0      .hm9      Nnx      Nylyxm      Nnx      P0     .0hl0d 
J0     .wqb    Jwk4pn  *   .Jwkbd    0hl0d    fyxb     hm9    Nnx 
w0      .ws0      Jwk4pn      Jwtn0      Nymyq      Fwnmyhb      hb 
J0w     .wh    Jwkb    0xy4m    (w4yd    Jwtn0    Ny9dwt4m    f 
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